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TOORIIST.

AUGUST STRINDBERG'i ajalooline jutt.

Aastal 1483, samal aastal, mil Luther siindis,
istus doktor Coctier Pariisis oma laboratooriu-
mis ja filosofeeris i{ihe ridndava adeptiga.

Laboratoorium asus samas majas, kus ta ob-
servatoorium, Marais linnajaos, ligikaudu sdil,
kus praegu on Place des Vosges voi Place
Royale; nii siis samas i{imbruses, kus Bastille,
sdrav Saint-Paul’i vGorastemaja ja hiilgav Des
Tournelles, kuningate asukoht enne Louvre’i ehi-
tamist.

Siin oli Louis XI oma ihuarstile, kantslerile
ja koigi teaduste doktorile Coctier’le, kinkinud
maja, mis asus iihes parklabiirindis nimega Jar-
din Daedalus. .

Doktor réddkis ja adept kuulas:

— Jah, juba Plato nimetab oma Timaios’es
kulda itheks tihedaimaks ja peeneimaks aineks,
mis peitub kivides. Ja kullal on v&su, see on
must ja on raud. Aga keha, mis seisab kullale
ldhemal, on vask, mis evib viikese ja peene alg-
osa rohelisest mullast ja on sietud kokku lai-
kivaist, tarretanud vedelikest. Niiiid kiisin: miks
ei voi vabastada wvaske ta rohelisest mullast
ja parandada kullaks? ;

— Ometi, vastas adept, kui tarvitatakse atra-
mentumi voi lapis phisosophonim’i.

— Mis see on?

— Atramentarius lapis on rauavitriool!..

— Ventre - saint - gris, sidil on Plato raud!
Niiiid selgub! Kes oGpetas seda teile?

— Seda Oppisin suurimalt elavalt targalt Vit-
tenbergis. Ta nimi on doktor Faustus ja on
oppinud maagiat Kraakovis.

— Ta on siis olemas! Jutustage! Jutustage!

— See mees evib k&igi tunnuste jirele Kris-
tuse imetegude voimu; ta on esile votnud uuesti
kirjutada kadunud Plautuse ja Terenzi kom&o-
diad; ta vaim vG0ib votta kotka tiivad ja uurida,
mis  iilalpool ja allpool meid.

— Kas ta on ka elueliksiiri leidnud?

— Jah, sest ajast, kui voib kulda lahutada. ..

— Kui v&ib kulda lahutada, siis on ta elemen-
tide ithendus! Nimetage need!

— Kuld laguneb kergesti vitriooldiiks, ammo-
niak-soodaks ja salpetriks.

— Mida pean kuulma?

Doktor kargas iiles, ahi oli soojendanud toa
ja teda piinas kuwmus.

— Laheme veidi jalutama! iitles ta. Aga
esiti pean iiles kirjutama, sest kui tahan meele
tuletada midagi tihtsat, siis segab kurat mu
mbdtted. Nii siis: vitriooldli ammoniaksool ja
salpeter! ‘

Adept, kelle nimi oli Balthasar, mirkas vast
nitiid, et ta oma teadmised kviteerimata ja ilma,
et oleks selle eest midagi saanud, ira oli annud,

Tolk. F. P.

ja et ta ei olnud omakasupiiiidmatuist, viskas
orgu vialja:
“ ‘—OgKuida]s liheb meie armulisel kuningal?

Seega oli avaldanud oma saladuse ja taga-
motte, ning meister Coctier drkas: . .

— Ah, voi nii, sul on kavatsus kuninga ja
oma elueliksiiriga! iitles doktor kinniseil huulil.
Ja siis valjusti: '

— Jah, ta on terve!

— Nii? Ma kuulsin midagi muud!

— Siis on valetatud.

Niiitd tekkis vaikus ja mdlemad katsusid {iks-
teise motteid kuulda. Oli nii kohutav vaikus,
et nad tundsid tirkavat viha, ja nad vditlesid
juba elu ja surma piile. .

Meister Coctier mdotles nii: sa tuled oma
eliksiiriga, et selle ebainimese, kuninga, elu pi-
kendada; seega tahad onne leida ja mind hukka
saata; ja sa tead, et kelle kdes kuninga elu,
see omab voimu.

+ Vilgukiirusel oli tal valmis otsus, eelarva-

" mistetu, armutu, nagu oli tolle aja komme.

— Niiiid peate nigema minu Daedalust ehk
labiirinti, algas ta juttu uuesti. Sel ei ole Mino-
tauruse ajast- Kreetal enam omasarnast.

Labiirint oli piélt ndha veetlev, salajane kiik
pookpuuhekkidest, mis neli kiifinart korged ja
nii paksud, et peen raudkisila, mis sellele kdi-
gele moodustas vooderduse, ei olnud méirgatav.
Libitungimata keereldes pdimus see nii kunsti-
péraselt ja, varustatud valede perspektiividega,
niis lopmata pikk. Aga sddl oli ka salauksi ja
maa-aluseid kiike, ja rdndaja mdirkas varsi, et
siin ei olnud tegemist midnguga, vaid koleda tde-
ga. Ainult kuningas ja meister Coctier omasid
saladuse vGtit.

Kui had tikk maad olid ldinud, raidkujusid
imetlenud ja vett olid ndinud mingimas, tahtis
meister Balthasar istuda pingile, olgu kas olj
visinud vdi aimas halba.

— FEi, mitte sellele pingile, hoidis teda
tagasi doktor.

Ja nad ldksid edasi. Niiiid aga kiirendas dok-
tor oma samme ja natukese aja pirast tundis
tema vodras end jille visinud ja pidd segase
suurest iimberjooksmisest. Seepirast istus ta esi-
mesele pingile, mida ta ndgi ja hingas siiga-
vasti: ’

— Te ajate oma jooksmisega mul hinge seest
vilja, doktor, iitles.

— Nii lithikese eluga te ei ole, vastas doktor.
Naen teie otsal pikka elujoont ja soon teie sil-
made vahel nditab, et olete siindinud planeedi
Jupiteri all, paile selle on teil elueliksiir ja vdite
oma elu iseenda tahtmise jirele pikendada.

Adept mairkas, kuidas hirI'nuS naeratus levis
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meistri ndol, ja hidaohtu aimates, tahtis tGusta,
aga pingi toed olid lukustunud ja ta oli klam-
merdatud.

Lihemal silmapilgul nidis meister Coctier pa-
rema jalaga liivas mxdagl otsivat ja kui ta selle
oli leidnud, astus ja surus oma kogu kecha-
raskusega sellele.

— Jumalaga, noormees, Iiitles; Jutukas ja
kork noormees, kes tahtis meister' Coctier 'ga
sulast mingida. Niiid tapan sinu eest kuninga,
oota ja ole palvel!

Pink kadus iithes adeptiga maasse See oli
ubliett, kaev langeva luugiga, mis laotas unustus-
vaiba kadunu iile.

See toimetatud, katsus doktor labiirindist vil-
ja, ei leidnud aga teed, sest oli motteisse vaju-
nud ja kordas praegu omandatud eliksiiri for-
mulit, et seda mitte unustada juhtumusel, kui
ta retsept pidi kaduma — , vitriooldli, ammoniak-
sool, salpeter.”

Akitselt seisis ta i{immarguse platsi dires,
kuhu palju teid kokku jooksis; ta imestus olj
suur, kui ndgi lamavat liivas itht kogu. See
nagi vilja nagu suur pruun koer ahelas, ent
I6tv ja elutu.

See ei ole ju esimene, kes sellesse morda
langenud, matles ta ja .astus lihemale. Kui aga
liigutas pruun mass, nigi ta, et see oli inimene
kérisenud riideis ja rdpase kasukmiitsiga.

— Kuningas!

See oli Louis XI omas viimses eluaastas.

— Isand, kdige pithade nimel, mis teil on?
hiiiidis doktor.

— Vilets inimene, vastas kuningas, miks ehi-
tad niisuguseid piiiiniseid, kust teed vilja ei
leia?

Louis XI ise oli oma nooruses lasknud iiles
sddda need silmused, aga seda ei tohtinud 6el-
da; seepdrast riddkis doktor ilusate sOnadega:

— Isand, olete haige! Miks ei ole te Tours’is!
Kuidas saite siia?

— Ma ei v6i magada ega midagi siiiia! Ela-
sin viimaseil péevil Vincennes’is, St. Paul’is,
Louvre’is, aga ei leia kuski rahu. Lopuks tulin
siia, et kindel olla ainsas kohas, mida vaid kahe-
kesi tunneme; tulin eile hommikul ja oleksin
jddnud kauemaks, aga tuli nilg, tahtsin vilja
siit, ei leidnud aga teed; olen siin lamanud ja
kiilmetanud kogu selle 66; vii mind dra, olen
haige, katsu mu pulssi, kas ma ei ole saanud
neljapievase palaviku!

Doktor tahtis pulssi jérele proovida, leidis
selle aga vaid vaevalt, sest see oli kustumas;
seda aga ei tohtinud ta delda.

— Pulss on korralik ja tugev, isand; min-
gem maija.

— Tahan sinu juures siiiia; ainult sina vdid
s66ke valmistada, teised rikuvad nad igavesti
viirtsidega; nad viirtsivad kéik toidud mu jaoks
ja neil on halvad viirtsid. Jakob, aita mind siit

ira, aita mind! Kas oled tihti tina 66sel vaa-
delnud? Kas on midagi uut taevas? On kindel,
et {iks eksitaht tulemas! Tunnen ihust, et nad
tulevad.

— Ei, isand, iihtki eksitihte pole tulemas...

— Kas vastad mulle ninatargalt? Siis usud,
et olen haige. V&ib olla parandamatu?

— Ei, isand, olete tervem gur Kunagi enne,
aga jargnege mulle, tahan teile aseme teha ja
sitlita anda.

Kuningas oli tousnud ja jirgnes doktorile.
See tahtis kiill, et monarh sammuks ees; see aga
oli umbusklik oma ainsale ja viimsele sdbrale,
kes teda igatahes ei armastanud, teda meeleldi
surnuna oleks tahtnud niha, aga talle siiski ei
julenud soovida midagi halba.

— Hoidke pinkide eest, isand,
drge minge liig hekkide ldhedale;
teed!

— Su pingid peaksid ise...
patud!

Ta 151 risti ette.

Viljajoudes labiirindist sai kuningas vihaseks,
tuletades meele seda, mida oli rddkinud, ja selle
asemel, et olla tdnulik oma padstjale, hakkas
sOimama.

— Kuidas sa v3id lasta mind eksida oma
aias ja magada paljal maal ning lageda taeva all!
Sa oled eesel!

Nad astusid laboratooriumi, kus oli soe, ja
uudishimuline kuningas leidis kohe unustatud
retsepfi. :

— Mida kavatsed minu selja taga? Mida
kirjutad iiles? Kas see on miirk v&i arstirohi?
Vitriooldli on miirk, salmiak on kohutdve jaoks,
salpeter siinnitab skorbuudi. Kelle jaoks oled
selle seganud?

— See on aedniku lehmale, kes poegis, vas-
tas doktor, kes milgi tingimusel ei tahtnud piken-
dada oma tiiranni elu.

Kuningas heitis sohvale.

— Jakob, iitles ta, sa ei tohi dra minna, ma
ci taha siiila, ent magada, ja sa pead siin minu
korval istuma; ma ei ole enam maganud kaheksa
06d. — Aga kustuta ahi, ma ei voi ndha siisi-
tuld, see on valus mu silmile. Aga sa ei tohi
alla lasta eesriideid; tahan péikest ndha, muidu
ei voi ma magada.

Ta ndis magama jddvat, aga see oli ainult
tuke, mis kestis iithe minuti, ja siis oli ta jille
tditsa drkvel ja tousis voodis istukile.

— Miks on sul kuldnokad aias, Jakob?

— Mul ei ole kuldnokki, vastas doktor kan-
natamata; kui te aga neid olete vilistamas kuul-
nud, 1sand sus peate nad sidil kiill teie loaga
leidma.

— Kas sa neid siis ei kuule?

— Ei! Aga mida nad laulavad?

— Jah! sa tead seda! — Teotava lepingu
jirele Perrovne’is, kus pidin end painutama Bur-

hoiatas ta;
jadge keset

andesta mulle mu
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gundia Karli ees, dpetasid pariislased oma kuld-
nokad ,,Perronne* karjuma! Kas tead, mida nitiid
iitlevad?

Doktor kaotas kannatuse, sest neid vanu lu-
gusid oli ta tuhat korda kuulnud:

— Kas nad ei iitle Gu—i—enne? ,

See oli inetu mirguanne ja tihendus vetina-
tapmisele, sest kuningat kahtlustati olevat tap-
nud oma venna, Guienne’i hertsogi. )

Ta hiippas voodist iiles, nagu tahaks end
lilia:

-— Nii, sa usud seda muinasjuttu! Aga ma ei
ei ole iialgi tapnud! Sind igatahes tahaksin tappa.

— Ah, las jaada! vastas doktor tsiitiniliseit.
Sa tead, mida iitlesid tihed: kaheksa pieva pi-
rast mind sured sa!

Kuningas sai krambi, sest ta uskus seda
juttu, mille Coctier oma elu kaitseks vilja olj
moelnud. Aga kui tuli jille moistusele, hakkas
ta uuesti jampsima:

— Nad iitlevad ka, et olen tapnud oma isa,
aga see on vale! Ta nilgis enese surnuks kartu-
sest saada kihvtitatud.

— Sinust kihvtitatud saada! Sa oled peenike
poiss! Niiitd on aga su tund varsi tulnud.

— Vait!... Miletan niiiid koike! Mu isa,
itks juhm, kes Prantsusmaa lasi iile ujutada
inglastest, ja kui Orleans’i neitsi ta paiistis,
siis selle vilja andis inglastele! Minu isa, kes
minu ema Agnes Soreliga pettis, ja abielust
olevad lapsed lasi iiles kasvatada armukese poolt,
seda meest vihkasin. Ja kui ta riigi iseenda hoo-
leks jéttis, siis vGtsin mina ja maaisandad selle
enda kitte. Seda nimetati missuks; ma ei ole
aga iialgi pohjust annud missuks! See on vale!

— Kuule, katkestas teda doktor, kui tahad
pihtida, siis otsi endale paater!

— Ma ei pihi, vaid kaitsen end!

— Kes siis kaebab su piile? Su halb sii-
dametunnistus! .

— Mul ei ole halba siidametunnistust, aga
mu pidle kaevatakse ebatdtt.

— Kes kaebab su piaile? Kuldnokad?

— Minu naine, lapsed kaebavad ega taha
mind enam niha!

— Ei, kui sa nad saatsid Amboise’i, siis ei
voi nad sind niha ega tahagi tGepoolest.

— Et ma, kuningas Charles VII poeg, seda
pean kuulma iihelt rohusegajalt? Olen alati ar-
mastanud viikesi inimesi, alamat seisust; Olivier,
habemeajaja, oli minu s&ber...

— Ja timukas Tristan su ristiisa!. .

— Ta oli ilemprohvus, sa, koer!

— Ritsep sai heroldiks. ..

— Ja rohusegaja kantsleriks! Pane see minu
arvele, kiida mind, tinamatu, et olen sind kaits-
nud isandate ees ja vaid vaatasin teenistusele,

— See on ju itks lepitav joon....

Niiiid ilmus keegi mees uksele, miits kies.

— Kes sail on? karjus kuningas. Kas see on
moni mortsukas?

— Ei, see on vaid aednik, vastas see.

— Hahaa, aednik! Su lehm on poeginud,
eks?

Coctier ldks valgeks néost, kui aednik vastas:

— Mul ei ole lehma, isand, ei ole olnud
iialgi lehma. '

Kuningas unustas enda ja lendas Coctier’le
kéri kallale.

— Valetasid mulle, lurjus; sa ei ole valmis-
tanud arstirohtu, vaid miirki.

Aednik kadus. .

— Kui tahaksin teha, nagu peaksin tegema,
iitles Coctier, siis kohtleksin sind nii nagu Kar)
Vahva, kui olid teda petaud.

— Mis ta tegi? Mis radgitakse, et ta tegi?

— Rahvas rdagib, ta olevat sind 166nud ke-
piga!

Kuningas hédbenes ja liks uuesti voodi, peites
ndo patja.

Doktor arvas niiiid olevat kohase silmapilgu
kitte saada kaua tagasilitkatud armuandmist.

— Kas tahad niiiild vabastada milaanolase?
kiisis ta.

— Ei!

— Aga ta ei vdi enam istuda oma raudses
puuris!

— Siis seisku ta!

— Kas 'sa ei tea, et kui surrakse, iiks hii-
tegu lepitab tuhat kuritood.«

— Ma ei sure!

— Ometi, isand, sured varsi!

— Pérast sind!

— 'Ei, enne mind!

— Siis oled ka seda valetanud... :

— K&ik on sulle valetanud, valetaja! Ja su
nelituhat ohvrit, kelle lasid surma maista. ..

— Need ei olnud ohvrid, olid kurjategijad!

— Su nelituhat surmamaistetut saavad tunnis-
tama armujirjel su vastu.

— Pikenda mu elu, siis parandan end.

~— Vabasta milaanolane!

— Ei iialgi!

— Siis mine draneedmisse! Ja varsi! Su pulss
on nii madal, et su tunnid on loetud!

Kuningas kargas piisti, langes pdlvili arsti
ette ja palus:

— Pikenda mu elu!

_ — Ei, tahaksin seda lithendadagi, kui sa
ei oleks issanda salvitud mees. Rotikihvti peak-
sid saama...

— Armu! Tunnistan, et olen tegutsenud hal-
badest sundpdhjustest; et vaid olen maelnud
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iseendale; et ma iial ei ole armastanud rahvast,
teda aga olen kasutanud isandate alandamisel:
ma lisan, et sdlmisin lepinguid ja liite vaid ees-
margiga neid murda; et ma. . . Jah, olen vaene
patune inimene, ja mu nimi unustatakse; %koik,
mis ma teinud, hivitatakse. .

Uks vooras ilmus avatud uksele. See oli noor
mees minoriitide riides.

— Mortsukas! karjus kuningas ja kargas
iiles.

— Ei, vastas munk, olen vincent Paul’ist,
keda kutsusite.
© — Mu piistja! Utle iiks sdna,
troostisona!

— Isand, vastas vincent. Kuulsin teie iiles-
tunnistust ja annan teile armu mu ameti ldbi.
— Raigi! .

— Hai kiill! Teie kavatsused pclnud puhtad,
nagu ise tunnistate, aga teie t66 ei hivine, sest
see, kes juhib inimeste ja rahvaste saatust, ka-
sutab koike ja koiki oma otstarbeks. Just see
oli keegi puhas neitsi, kes piastis Prantsus-
maa, ja niiiid on see jille iiks mitte nii viga
laitmatu mees. Aga teie t60, isand, oli oma taga-
jirgedes suurema tihtsusega kui neitsi oma, sest
olete Iopetanud, mis roomlane Caesar algas.
Sajaaastane soda Inglismaaga on otsas, armag-
naclased ja burgundid ei kiskle enam, Jacquerie
sdda on 16ppenud ja talupojad on tagasi po6rnud
oma atrade juire. Olete kogunud iiksteist pro-
vintsi, Gallia on saanud itheks maaks, iiheks
rahvaks, ja votab niiiid iile Rooma koha, mis
aastasadadeks kaob ja ununeb, et v5ib olla jille
tousta kord korgusse. Prantsusmaa peab juhti-
ma Euroopa saatust ja peab vigevaks ja suu-
reks saama kuningakrooni all niikaua, kui ei
pitiita keisrikrooniga caesarite Rooma jirele, siis
on otsas! Isand, te olete seda teinud! Téinage
jumalat, et olete vdinud teenida tundmata teie
Issanda tahtmisi ja eesmirke, kui arvasite kdivat
oma teil.

— Montjoie Saint Denis! hiiiidis kuningas.
Issand, niiiid lased oma teenri rahus minna. ..

— Aga mitte siin! katkestas teda doktor, kel
oli villand kogu loost. Reisi Tours’i tagasi, vota
preester kaasa ja jita mu rahule.

iiksainus

*

Kuningas ldks tagasi Plessis-les-Tours’i, kus
lIopetas oma pdevad raske vaitluse jirele. Rahu
ta kiill ei saanud, aga surra tahtis.

— 'Niiiid on visatud astel tulle, iitles doktor
Coctier. Polegu ta; lapsed on iiles kasvanud ja
vGivad hoolitseda iseenda eest. Timukail on ka
oma iilesanne, seda teab Tristan L’Ermite ja ta
isand Louis XI. Rahu olgu nendega!

Salon des Indépendants.

Eesti kunsinikud véljamaal.

Hiljuti 1dppes Pariisis rahvusvaheline kunstideniitus
»Le salondes Artistes Indépendants“ (Rippumatude salong),
kus esinesid ligi 2000 kunstnikku mitmesugustelt maadelt
ja rahvustest. Ka Eestist oli kunstnik E. Ole kahe todga
»,Laud* ja ,Lapsed“ esitatud. Kubist E. Ole saab prant-
suse ajakirjades ,Revue du Vrai et du Beau’s“ ja ,Les
Artistes d’ Aujourd’hui’s® kiitva arvustuse osaliseks.
Viimases on muu seas 8eldud: ,Eduard Ole looming on
individuaalse niigemuse tulemus. Joonelt soliid, ehitu-
selt harmooniline, seejuures tdesti omapérane“. Mble-
mad lehed toonitavad Ole piltide konstruktiivse ia pers-
pektiivilise selguse juures téielist valitsemist realismini
kiitinivas ruumi ohulikkuse mulje edasiandmises 13uen-
dil. Siintoodud pilt on reprodutseeritud ajakirjas ,Revue
du Vrai et du Beau“.

Tihelepanu leidnud on ka kunstnik Jaan Siirak, kelle
arenemise iilevaade ja villjapandud teoste kiitev arvus-
tus ilmus modlemas nimetatud ajakirjas.

Piiha Johanna. (Jeanne d’ Arc.)

Jeanne d’Arc (Orleani neitsi) oli lihtne talutiidruk
Orleanist Prantsusmaal XV as. kuningas Karl VII ajal,
kus peaaegu kogu Prantsusmaa oli inglaste vBimuses.
13—14 a. vanaduses hakkas ta kuulma hi#ili, mis temale
ette kuulutasid, et tema peab Prantsusmaa péistma.
Meesteriietes piisis ta kuninga ette ja suutis seda oma
Jjumalikkudesse iilesannetesse uskuma panna. Valges
riiiitliriilis, valgel hobusel voitles ta lahingutes, pidades
end vigede juhiks, ehk kiill ametlikult olid teised juhid.
Ta suutis s0dureid vaimustada ja siinnitas ebausklikku
kabubirmu vaenlaste keskel. 1429. a. juuliks puhastas

- ta Prantsusmaa kuni Rheimsini, kus siis kuningas end

kroonida laskis,

Hiljem aga anti ta viilja inglastele, kes tema iile
kohut moistsid ndiduse ja enese piihaks kuulutamise
pirast ja ta poletati 30. mail 1431. tuleriidal avalikult
dra. — Alles 1920. a. vottis katoliku kirik ta oma Piibade
hulka vastu.
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Bernard Shaw’ ndidend ,,Piiba Johanna.*

Yag. Sob. Shwalbe ettetanne Atadeemilie Kirjandusithingu foosoletul Tavtus.

,Pddle Anatole France'i jurma wdime nimetada Bernard
Shaw'd fui fogu Firjanduslitu Guroopa Wana Suurmeijtrit. ..«

flii tivjutas filmapaiftmam Snglife friitit William Urcher
[dinud aasta detfembris, ainult wdibe pdewi enne oma furma.

Ta wdis feba rabuga firjutata, feft tdesti on B. Shaw
fuuljus wiimastel aastatel lewinenud mitte #ffi fogu Euroopa
fultuuri piicfonnas, waid fama friitit oli ife oma filmaga ndi=
nud oma ammufe Sbra ja faaswditleja ndidendit foguni Jaas
panis fuure eduga etendatawat.

€i t5la enam fuigi pddrafe raradotiina wdide, et Bernard
Sbaw fuulub flasfitute bulfa, felle t3id weel aastafadabde
péraft Tloetaffe ja telle OSraama=
Ses fiis ehr moni {itfif algupd=
ratfew armustaja fama juure dge=
dufega wigu ning puudufi piiiab
[eida fui fedba Sbhaw ife praegu
Shatespeare’iga teed.

Ulles biljuti oli aga, eriti
Onglismaal, fombefs ndba
Sbaw's ainult weiderdajat, ainult
{ileannetut wigurimdnta, ainult
{dnadega mdnglejat, fes ifegi ei
tea, mis ta rddgib, ja fedba naes
ruwddrt olefs fuibagi wiifi tdji=

felt wdtta.

Oma ligi neljatiimne-aastafe
tegemufe festel nditefitjanituna
on Shaw funi wiimaje ajani ol=
nud pea tdiesti eemale tdrjus
tud Londoni juurematejt teaatri=
teft ja on pidanud leppima tibti
dige mwdbefe publitu tahelepanuga
fujagil aguli-teaattis.

Ka weel pddle ilmafdda, fui
Sbhaw fuuljus juba wastumwaid=
lematu oli, ifedranis wdljaspool
Snglisinaad, mingiti Shaw uut
ndidendit ,,Heartbreat Houfe”
efitets {lew-Porgis (a. 1919),
jtis jargmifel aastal Wiinis ja
fMiindenis ja alles felle jdrele
Sondonis — jdllegi iibes wdbemas linnaddries teaatris ning
wibefe ebuga.

RKeegi tuntud friitif firjutas foguni, et ndidend andwat
taptlemata tunnistuft Shaw’ mdistuse fegiminefujt.

Fa ometi on fee ndidend {its Shaw’ tdbtfamateft draa-
madeft, wdib olla foguni {ifs tema fuuremateft meisterteosteft.

Kuid ndis taide minewat {3ja efimestel aastatel awalda=
tud ennustus, et Shaw olewat firjanbduslitult niifjama bdsti
fui Jurnud, ja et inglafed ei faawat teda iialgi tunnustama.

Siin ei olnud fiifidi mitte i tema usfumatult julge
tivjutis ilmafdja algul — ,,&30a ja Cerwe Inimmdistus’ —
waid ofi ju Sbhaw ammugi barilifule britlafele pidbanud ndi-
tuma ainult ateistina ja jumalateotajana, 3bluje ja riigi mas»
tafena ja noorfoo wdrgutajana.

O1i foguni dnn, et enamif pidas Shaw'd mwastutamatufs
naljategijats, ja fellega ebf wdib feletada, mifs Shaw ei ole
Tlangenud tdjifema tagafiujamife obwrits. Usjatud olié Shaw’
enefe feletufed, et ta on omandanud naljataja veputatfioofri
ainult fellega, et ta on alati piliidnud rddfida tdtt, nagu ta
fedba ndeb, ja meie tingimustes t3tt IWnelda Fuuldub alati
t3ige pdbrafema naljana.

{lit fiis on Sbhaw ife ofalt pettunud, et ta oma Hdstitees
nitud marteitroonift wift Hill peab ilma jddma.

{leile, fes arwamwad, nagu otfifs Sham alati ja iga binna
eeft paradoffe ja nagu feifats fa wdlumus pddmifelt felles, et
ta ostab igale jubuslifult pdbetulnud pddrafele mdttele teraws-
meelfe wiljendufe leida, {itleb tirjanif ife: ;

JMa piifian alati #Sige fuurema bHoolega Selda tdpfelt
feta, mida ma mdtlen. Piinlitult jdrele faaludes iga {iteluft,
enne fui tema paberile panete, ja jdlgides dpuni mitte oma

Bernard Shaw.

efimeft umbmddrajt muljet, waid tSelift ja [Spuliffu mdtet,
mis felle fitelufe taga feifab, wdite jSuda fabe ebajoowitawa
tulemufeni. @fimene wdimalus on, et teie tibti leiate, et teil
Sieti midagi fitelda ei olnudti, ja fui teie olete Efillalt aus, et
tiufatufeft wditu faada, fils fustutate oma [auje {ildfe maba
ja wdidate fellega palju. ‘

Ceifefs wdib jubtuba, et fui teie olete Teidnud oma mdt-
tele [@pulifu libtfa wdljendufe, fee fSlab weidralt, nagu olets
ta efimene narrus, mis igale tolale wdits pdhe tulla.

Sellepdraft, tui woned noored firjanifud, fes piifiawad
mind jdrele aimata, firjutawad paberile oma efimefe mdtte,
mis neile pdbe tuleb, {iis on fee
arufaadamwalt narrus, funa nad
peafjid Eivjutama feda, mis alles
bulga jabmatufe jarele nende pddfjt
walja tuleb.”

Witmaste aastate joofjul on
ta 3nglife publif ndbtamasit fuut=
nud tublisti barjuda Shaw’ pa-
radofjaalfete mdtteawaldusiega,
ja nii on firjanifu faswaw fuul-
fus fa Snglismaal iffa robfem ja
robfem tunnustujt leidnud, fuigi
inglastel arufaadawalt pdbjuft
ei olefs armastada feda iiclaft, fes
iga wdbemagi jubufe fajutab, et
eriti inglafi naeruwddrfetefs teha.

Kuid mitte ainult paremate
Friitifute poolt ei leidnud Shaw
iffa {itsmeeljfemat tunnustuft,
waid fa tema a. 1927 ilmunud
ndidend ,,Cagaft NMetuufala juure”
(Bat to Nethufelah) piifis taues
mat aega Zondoni teaatrite res
pertuaaris, hoolimata omaft biig=
lapiftufeft, mis ndudis, et teda
ofadefaupa folm dhtut jargim38da
pidi etendatama.

See ndidend on wijt {ildfe
Bige pifem oSramaatiline teos
Inglife tirjandufes.

SKafstiimmend aastat warem oli Shaw Eatfunud fotfu
futuda fogu oma intelleftuaalije warandufe {fibte ndidendisfe,
millife waraaida fildits ta walis pddlfivia ,Snimene ja Uli=
inimene” (Idinud aastal fa eestifeeljes t3lfes ilmunud).

{lit{id teeb ta omas ,HMetuufalas® uue fatfe [uua legendi,
fus olefs wdljendatud t3if tema filofoofia ja uft Ilooma emwo-
Tutfioonti fisfe, firjutada raamatu, mis wdifs panna alufe meie
aja piiblile.

Olles Shaw 13ige fuureulatuslifum ja ideeriffam raamat
(»3nimefe ja Ulitnimefe” fdrwal), on »Aetuujala® jiisti wae-
walt olbulit Had draamateofena. Arwatamwasti on ta lawa=
line edu ainult ajutine, wdib olla foguni ofalt tingitud temas
fijaléuwaft pdewatajalifeft poliitilifeft fatiirift (ifedranis hooli
matult on autor naeruwddristanud hiljutife fuulfa padaminiftri
£lopd George’i ifitut). :

#IMetuufala® eesfona [3pul tdhendab Shaw, et tema jdud
olewat raugemas, ja et ta palju olewat oma endifeft Hillufejt
taotanud. See ei ole wdimatu, feft aasta pdraft wdime ju
piibitfeda autori feitimetiimneaastaft fimnipdewa. =~ Kuid fellele
furmale teatele oma loowa jdu raugemijeft awaldas Sbhamw
ife biilgawa wastumwdite oma uuemas ndidendis ,Pliha Jos
banna“ (Satnt Joan *).

*). fleil pdewil ilmus ajalebis teade, et Schaw’ fuleft
olewat parajasti ilmunud jéllegi uus néidend, mille ainefs
olewat fobtumdiftmine RKristufe iile.. $lii fiis ei olnud wijt
Tuigi t3fifelt mdeloud I[dinud aastane Shamw’ enefe poolt awals,
datud tlendus, et ta pddle ,Piiba Jobanna® enam ei famats
fewatti {ihtfi ndidendit tirjutada.
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fldidend tuli ejimeft forda lamastufele flewPorgis dets
fembris 1923.

Zondonis pddies ta lamwale mdrtfis 1924, ja tal oli offe
ustumatult juur edu, Jjegi tdige populaarientad publifu maitje-
fobafed tdmbetiifid ei juutwat juba tilfil ajal ,,Pilha Johan-
naga* wdistelda.

{limetatud ndidendi ilmumifega oli B. Shaw’ tui ndite-
firjanitu fuulfus wdliaspool igajugujt fabtlujt.

$a wiljaspool Inglismaad leidis ,Piiha Johanna* wai-
nmustatud wastuwdtty, ifedranis Satfamaal.

Leiti foguni, et felles ndidendis annad Shaw mitte fif{i
oma meisterteofe, waid et fee on iifs fuuremateft dramaatilife
funsti faamutustejt {ildfe.

$1Teil et ole jiin aega peatuda armamiste juures, mis felle
teofe fobta awalbatud, waid on buwitawam fuulda, mis rdd-
gib Shaw ife oma draama pifemas ees{dnas.

Teatawasti on Shaw’l fombets I5ifi oma ndidendeid wa-
rustada feletawate eesidnadega ja wdga {iffifasjaliste Iamwa-
mdértustega, nii et ndidendit lugedes wdib firjanitu mdtteft
waYeft pareminigi aru faada fui teoft lawal ndbes.

Shaw’'le on ette heidetud — ja feda ofalt digufegagi —
et ta ees{dna tibti Sieti mingis iibendufes ei eiswat ndidendi
enefega. See etteheide on ,Piiba Johbanna® fohta wdbem
matfew fui autori mdne warema ndidendi fobta.

Olgugt, et fa fiin eesfdna wdifs Gra jdtta, ilma et draama
felle all olulifelt fannatafs, felgitab Sbhaw {iisti felles ees:
fdnas pddasjalifult fdesolemasie oraamasje puutumaid Eifi=
mufi ja ei faldu nitwdrd {ildistesie targutustesfe fui fee tibti
mujal {linnib.

Padlegi erineb ,Piiba Jobanna” niiwded teisteft Shaw’
ndidenditejt, et autori {eletaw ees{dna fiin ifedranis huwitamw
peats olema.

flagu juba ndidendt padltiviajt felge tobifs olla, on draama
pddtangelajets nn. Orleani {leitfi, tuntud Prantfufe rahmwuslit
naistangelane, tes wiieteftfiimnenda aastafaja algul {Sjas ing=
laste wastu otfustawa” pésrde 3i ja fellega aitas Prantfus=
maa wddra walitfufe alt wabastada. Teatawasti langes
Sobanna ife dnnetu labingu jdrele oma maenlaste fdtte wangi
ja ta faadeti a. 1431 fui ndid ja fetfer tulerviidale, ilma et
Prantfufe Euningas Karl VII, fes oma frooni Johannale wdlg-
nes, midagi olefs teinud fleitfi
pddftmifets. '

RKatstiimmendwiis aastat
biljem waadati Johanna prot:

Ferd. Sannamehe skulptuurid.

fleitfit Tugematuil tordil firjandufes fdjitatud, alates Shafess
peare’iga ja [3petades (fui Shaw’ enda tdrwale jétta) fllart
Cwain’i ja Anatole France'iga. *)

Shaw peatub oma eestdnes mdne juures nendeft teosteft,
ndidates, fuidas lifsti neijt ei fujutamwat Fohannat tdelifes
walgujes.

PadpShiufets, mits fa uuemad Eirjanitud ei juutwat Jo-
bannat dieti mdista, olewat fee, et nad ei olewat teba waa-
delnud Jiges perspeftiimis.

€t Jobannat ndba Jiges perspeftiiwis, {itleb Shaw, on
tarwis mdista rvistiustu ja fatolifu tirifut, Pitha Rooma Riiki
ja feodaal-filsteemi mitte nii, nagu nende iile otjustataffe
praegu, waid nif, nagu nad effisteerifid ja nagu neid mdisteti
feftajal.

»Ouidugi, fui tefe meeleft ei ole feffaeg midagi muud
tui Pime Ajajdrf ja fui teie olete tdiesti weendunud, et maas
ilm on I3pmata palju paranenud ja edenenud niibdsti mebaas
nilifelt fui fa moraalfelt, wdrreldes Jobanna ajaga, fiis teie
ei jaa iialgi aru, mifs Sobanna pdletati, ja weel wdhem wdite
teie tunda, et teie ife olefjite wdinud badletata tema
buffamife poolt, Fui oletfite olnud tolle fohtu liige; ja feni
tui te feta ei tunne, ei mdista teie midagi olulijt Johanna iile.”

Pdhjufets, mits Shaw oma ndidendt firjutas, ongi asia-
olu, et tifimufed, mis feotud Jobanna pdletamifega, on weel
praegugi pdlemad pdewatiifimuied, fuigi ehf nendega enam nii
fenfatfioonilifed faristufed feotud ei ole.

»Olets Orleani {leitfi buttamine ainult ajalooline furis
oojum, fiis ei raistafs ma felle pddle wiit minutitfi ei lugeja
ega fa enda ajaft”, tinnitab Shaw.

Kuid on ju tdfiafi, et Sobanna buffamine ef olnud fugugi
baruldafem ndbtus wdt fuidagi wiifi farjuwam iilefobus fui
mwastawad tagatiufamifed wdi huffamifed mweel tdnapdemw.

Peame ometi aru faama, et igafugune {ihistond on iildfe
paratamatult rajatud jallimatufele.

¥) Sbaw’ ndidendi pubul annab Idinudaastane ,,PDos=
fishe 3tg.” 556 buwitawa iilewaate Orleani fleitfi Edfitamis
feft Eirjandufes: €. A. Bratter, Die Pucelle von Shatespeare
bis Shaw.

Foto Auksmann.

. {efs uuesti (361 ja ta tunnistati
paawsti enefe poolt {iliituts
t5igis tema wastu tdstetud filii=
distustes.

Griti [dinud aastafaja 3=
pupoole wdttis maad Prantfus:
maal Orleani {Teitfi fultus,
midba oli ijedranis agar Shu-
tama fiviflaste partei fes felle
rabwuslifu fangelale Fultufeit
omale fafu Tootis, ndidates, mil=
lifes labutamatus fihenduje ole-
wat tSeline ifamaalus ja fato=
litu uft.

Aastal 1903 efines Orleant
pddpiistop ettepanefuga fano-
nifeerida Johannat fui {ibt fato-
litu firitu piibadeft. Selle jd-
rele, fui Jobanna a. 1904 oli
paamsti poolt fuulutatud ,Au-
wédrilifets _ (Venerabilis) ja
a. 1908 ,Onbdiats” (Beata),
tanonifeeriti Orleani fleitfi [5-
pulifult a. 7920 ,,Piiba Jobhan=
na” nime all.

Kui B. Shaw walis oma
ndaidendi fangelafets felle biljuti
piibats fuulutatud talutiidrutu,
fiis pidid tal fellefs olema,oma
taalumwad pdbhjufed,

Ceatawasti

on  Orleani

Kirj. Anton Jiirgenstein. (Savi.)

-

Kunstn. Vold. Kangro-Pool. (Bronks.)
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T&ji Hill, on fffituid pdlastuswddriliji jubujetd, Fus ufu-
line wdi poliitiline fallimatus wdtab ifedranis toove fuju, mis
meie Siglustunnet hoolimatult haawab. RKuid farnajed jubu-
fed, widisad Shaw Sigujega, ei ole meie ajale fugugi wdbent
omajed fui feffajale. SRas wdimad meie aja infwifitfiooni afe=
tditjad, Witjugu eritribunaalid ja fommisjonid, {Sjatohtud jne.
toendada, et nende obwritele fama Siglane ja {ddduspdrane
tobtumdijtmine ofats faab tui fee Johannaga jubtus?

W3ib ju olla, et fee on muutus paremufe poole, fui tdna-
pdew pdletamife afemel puuafje wdi maba lastatfe, fuid nii
mdnigi meieaja militarismi obwer wdits fadestada Johannat,
felle file mdisteti fobut fatolifu firifu jdddufe jarele, fusjuures
tema asja barutati ja faaluti mitu nédsdalat.

Seni oli moefs fujutada, et piistop Caudon, fes Johanna
tuleriidale jaatis, oli {lidametunnistufeta mdrutael, ja et it
fleitfile ettepandud Eijimufed olid waid famalasti wdilfamdel-
dud piliinis, et teda fisfe mdsfida ja buffa jaata.

Shaw nditab, fui alujeta on f{arnane melodramaatiline
legend tigedajt piistopift ja [3tfumeelitatud neitfift. SKa ei ole
intwifiitor Lemaitre Shaw’ meeleft mingi fadift, fes [3bu tuns
neb inimeste pdletamifeft, waid fobufetruu tivitu fulane ja
Sigufetundia.

ULdfe ei ole Sham’ ndidendis melodramaatilifi furjategis
jaid wdi wdrutaelu, :

»Ruritegu, fitleb Shaw, ei ole huwitaw, famuti fui hai
gusti: need on asjad, millejt on tarwis labti faada, ja muud
midagl. fMillega meil tfifelt tuleb tegemijt teba, on fee,
tuidas inimefed toimimad oma parema arufaamife juures ja
mida nad peawad ja on funnitud tegema, boolimata omaft
paremaft tabtmifeft. Ainult fel tingimufel wdib mu dtaama
plifida_tragd3dia tdrgel tafapinnal ja ei muutu mitte libtfafs
mulifets friminaalloofs”,

RKordame weel, et meil on tegemift ainult fellega, fuidas
toimiwad barilifus mdttes {fifitud inimefed; ja tui Fobanna
ei olefs mitte bufatud inimeste poolt, fes olid tdiesti meens
dunud oma teguwiifi Siglufes, fiis ei olets tema fjurmal fugugi
robtem tdbenduft fui, ndit., Totio maawdrifemifel, tus ju fuur
Hult neitfifid tules buffus.

Sarnaste mdrtfufatd8de traagita juft feifabti felles, et nad
ei ole mitte mdrtfufate poolt Forda faadetud. $lad on tobtus=
litud mdrtfufatsss, DHardad mdrtjutatdBd, ja fee mwaftolu toob
tragd8diasfe ofa tomdsdiat: inglid wdimad HIll nutta tapmife
file, fuid jumalad naerawad mdrtjutate iile.

Foto Auksmann.

F. Sannamees: Kunstn, Ed. Viiralt. (Terrakotta.)

Selles traagilifes pavatamatufes ja felle paratamatufe
traagitoomifas feifabti Shaw’ nédidendi pddrastus. .

Sobtunifud, fes Dobanna fiiiidi mdift{id, toimifid 3ige
pubtama fiidametunnistufega, t&iesti"f‘t?i&bt{fep&’r‘afe[t, ’fa‘ tule=
mufets oli fee, et tuleriidale faadeti fiifitu ja piiba neitfi.

Wastuotfa : tui 25 aastat hiljem Johanna protiefs uuesti
146t waadati, tunnistati, et ta fobtunifud olewat olnud oste:
tud, tdis fawaluft, Seluft ja julmuft. Ja felle alatu laimu ja
wale tulemufets, mis {iin tdsteti juba furnud inimeste wastu,
oli fee, et fleitfi au jalule fdeti, et fiiiitufe walge rtiie pesti
pubtafs tuleriida ndeft, tunnustati laitmatu ja piiba elu,
piibitfeti truu ja pubas f[iida, mis elab hoolimata tuleriidaft,
waigistati igawefefs inetud waled ja tebti i3igi intmeste ees
hadfs fuur iilefohus,

Besti, Sumala teed on intelifed?

Yllefe ndeme, et Shaw’ ndidend mitte ei taba I[Sppeda
Jobanna buttamifega, waid ta nagu alles algab [AAL Sieti,

HMeie tuuleme ndidendis wdrdlemifi wdbe Lleitfi fangelas-
tegudejt ja tema f[Sjalisteft edbufammejt. $leid fatjub Shaw
muidugi feletada iililoomulitfude imedeta, leides, et Johannal
oli hdd praftiline film feijuforra digets hHindamifels, ja et ta
oli, famuti nagu biljem {lapooleon, faine pilguga realift {Sja=
tunstis.

Wastandits Anatole Jrance’ile, felle meeleft Tobanna
oli ainult pimedafs mdngufannits teiste famwalate tdes, oli ta
Shaw’ meelejt enne ISife juft loodud jubt, felle {dna nagu
Toormufunnil fuuldi.

Shaw toonitab fafti, et 3ifide olemate tSenduste jdrele
otfustades olewat Jobanna olnud Fdife muusd, fuid mitte Harilit
naifelif iludus, Sbhaw’ arwates oli Sohanna iifs nendeft, fes
juba oma loomult on mebelifud oma maitfes ja taléumustes,
Sigemini, felle juures nende fugu mingit otfustawat ofa e
mdngi.

Hlsfe aga ei ofnud Johanna mingi romantiline naisfan-
gelane, waid midagi muus, mis on otfe felle wastand: nimelt,
geenius ja piiba.

€t dra hoida arufaamatufi, feletab Shaw, mis ta nende -
{onade all mdistab.

“®eenius on ifif, fes ndeb faugemale ja ffigawamale Fui
teifed, ja tellel on teiftjugujed F3[Blifed mdBOUS fui neil, ja
fellel on Hillalt wdimet matsma panna oma ndgemuft ja bhin-
nanguid {itstSit mil wiifil, mis paremini wastab tema erilis=
tele faldumustele.

“Piiba on {ee, tes on ilmutanud Herooilifi moorufi ja Fellele
on ofafs faanud feda Taadi ilmutujed wdi wagi, mida Firit
Fim_ebtab iilifoomulitfudets ja teda fellepdrajt w3idatfe fanonis
eerida.

See, fes ei ufu, et naine wdits olla geniaalne traditfios
naalfelt meestele fuulumwail tegewusaladel, ei faa iialgi aru
Jobannaft, telle geenius ennaft awaldas pddmifelt [Sjatunstis
ja poliititas. -

Ja tui teegi on nifwdtd tatfionalift, et ta iiléfe {algab
pilbade olemasolu ja ufub, et uued ideed wdimad teftida ainult
teadlifu loogilife mdtlemife tagajdrjena, fiis ta ei fuuda iialgi
mdista telift Johannat.

Libtne Prantfufe talupoeg, fes ufub, et taewalifed wdi-
wad ilmuda walitud furelitfudele, on ldhemal t3elifele aru-
faamifele Jobannaft tui ratfionaliftlitu ja materjaliftlitu ilmas=
waatega ajaloolane wdi Firjanit, tes arwab, et tiidrut, fes
négi pilbafid ja fuulis neid enefega t&dfwat, ofi embfump,
tag petis wdi Hullumeelne,

On ju olemas inimefi, felle ettefujutuswdinte on nii elaw,
et Tui nendele mdni idee pibe tuled, ftis tuleb fee fuuldamwa
bddlena, mdnitord foguni ndbtawa olemufe- poolt rddgituna.

Sa tui Jobanna ustus, et Fifud temale tulid Sumalaft ja
need talle edafi andis pilha Katariing, {iis ei tdenda fee fugugi,
et ta ofi bullumeelne, Gema forralouste ja fdstude filmndb=
taw otstarbefobafus ja mdiftlittus on tdendufets, et ta oli
terwe mdistufega.

»Ma ei w3 HIll ustuda — {itled Shaw — ega ei ufu
fa arwatawasti mu Tugejad, nagu tegi feda Jobanna ife, et
folm filmaga nébtamat ifitut, Pilba RKatariina, Pliba Nlargas
reete ja Piiba Niifael, tulid maba taewaft ja andfid Johans
nale :"Iumata poolt teatamaid torraldufi. See ei tdhenda aga
fugugi, nagu olets farnane uft ifeenefes millegi pooleft wibem
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toendolit wdi fantastilijem fui
paljudti meieaegfed tSefspidami-
fed, mida meie jdrelfaalumata
wastu wdtame.

$ileie ei uju Hill enam, et
Jobanna wdis olla ndid, tes oma
binge oli furadile miiiinud, feft
meie ei ufu enam furadisfe ega
wdimalufesfe temaga Grilifi le-
pinguid {6lmida. Kuid meie ufume
foitjugu meediume, felgeltndgi-
jaid, tdelugejaid, pfiiho-analiiiiti
fuid, 13ifjugu arste, ajtronoome,
fes feletawad, et pdife on nii ja
niipalju  miljone penifoormaid
meift faugel, fiiififuid, fes meile
tivjeldawad aatomi usfumatut
wéifjuft, ja terwet farja teiji
imefid.

Kui feffaja ufuteadlafed ei
jufenud Bpulitult dra mddrvata
tui palju ingleid mabtus tantfima
iibele ndelaterale, fjiis nduawad
nad meilt palju wdbem pimedat
ustu fui meieaja teadlafed, fes
tapfelt dra mideamwad iga wihema
tui liigutufe ja afendi eletfroonide
antjus. . .“

Shaw ei taba jugugi tinni-
tada, nagu olets mefe uff t3ige
felle {isfe tingimata pettus mwdi
effitus. Ca wdidab ainult, et
meie aeg ei olewat fugugi wdibem mwastumwdtlif igafugustele
imedele tui feftaeg, ja et meil fellepdraft ifedralift pdbjuft ega
Siguft ei olewat feffajale ebaustu ette beita.

Dlgugi, et Shaw’ ndidendis imed pdhimdttelitult eitatud
ei ole, ei mingi 3obanna arwatawad ililoomulifud omadujed
filsti peaaegu mingit ofa. flis .aga on erilifelt toonitatud,
on fee, et Johanna oli efimefi natfionalismi apoftleid, mastan=
bits feffaja feodaalfetele mdistetele.

Pddle felle, ja mid terwe ndidendi ideelifets rastuspunt»
tifs on, tdstab Shaw efile, et Jobanna tanonifeeerimine on
Sieti protestandi fanonifeerimine Rooma EHrifu poolt.

Ruigi Johanna ife oma meeleft jai uftlituts tatoliitlafefs
oma jurmatunnini, on ta fjiisti iifs protestantismi eelfdtjateft,
feft ta usfus, et ta bingednnistus on tema enefe ja
mitte tirifu afi. Sa mis on fiis protestantifm, tui
mitte indimiduaalfe binge proteft igajuguste mwabemeeste
wastu tema ja Sumala wabel ?

Ratolitu Firit ei wdinud arufandawalt feda fallida, firit
fes alles biljuti oli Hus’i tuleriidale faatnud ja oma wiba
Wycliffe’t haua pddle wdlja puistanud. Katolitu Firif ei ole
weel Hillalt fatoliitlit, et fallida oma festel farnafeid mwaba=
mdtlejaid, ja nii oli Jobanna Bhuffamdiftmine paratamatu.

Jgal ajal on peetud probmweteid ja piibamebi BHullumeels
fetefs wdi fet{eritels, pddftjaid ja Tunastajaid jumalateotaja=
tefs, Ruid tulewit wdib olla ainult Firitu pdralt, fes on
tillalt wabameelne. ja falliw, et fannatada oma Festel t3itjugu
labfarwamifi Gdrmife piivini. Sa et Sumala {dddus (felle
fdna ainfas mdttes, mis praegufel ajal wdits tindlustada ufu,
mis ef olets wajtolus teadujega) on ewolutfiooni fdddus,
fiis jargneb {elleft, et Jumala {Adbdus on alalife muutufe ja
edu {dddus, ja fui tirit wastu t38tab igajugufele muutufele,
fils 166tab ta wastu Sumala fddéufele.

Kuid nagu teada, lastuwad Sumala waimu tulifeeled
enamasti iffa nende pddle, fes feifawad waljaspool Tirifut,
funa wdietud firifuteenrid on waimufdgedujega I55d0ud. Ja
millal, oo millal on maailm ometi ford walmis wddrilifelt
wastu wdtma waimutangelafi ja pilbafid 2 tiifib Shaw oma
ndidendi [Spus.

Cabelepanuwddrt on, et jee on feni ainus Shaw’
ndidend, fus autor fujutab oma fangelaft tdelife austufega,
hardumufega ja imestufega. Hlilline mddratu wabe fes fub=
tes, nditets, ©haw’ Johanna ja tema Caefari wdi flapooleoni

F. Sannamees: Kirj. August Alle. (Kips.)

Foto Auksmann.

Kirj. Mart Raud. (Kips.)

wabel. &bY, fui tabetalfe weel fuuremat fontrasti, tuletatagu
meele tema ,fangelafi” ndidendis ,Androtles ja Tdwi“!?
RKindlasti on ,Piiba Sohanna” {uure menu iibets pshju-
fels asjaolu, et Shaw fitn rohfem fui mujal apelleerib {ildiss
tele tunnetele, toob efile omadufi, mida iildifelt hHindama on
barjutud. 2W3it{ime peaaegu Gelda, et Shaw ,Piiba [oban-
nas” paljuid oma endifi omadufi tdiel mISoul efile ei too.
See ei tdbenda aga fugugi, nagu olefs ndidend felle Idbi tao-
tanud. Kabtlemata on ,Piiba Johanna” palju mIjumwam ja
iibtlafem ndidend fui nii mdnedti Shaw’ waremad teofed.

Pea iifsmeelfe tiituje juures, mis fellele fuurteofele ofats
faanud, [ubatagu fiisti tdbendada, et 1919. aastal Londoni
teaatris nii Haledasti Idbituffunud folme=aftiline ndidend
»Deartbreat Houfe“ wabeft fama palju tdhelepanu tobhifs wad-
rida fui ,,Piiba Johanna”.

€i ole fa wdimatu, et mdni, endife Shaw’ imetleja ja
mdiftija nagu wdbe pettunud on ,Piiba Sobannas” nii wdbhe
Jhariliftu .Gbam'b’ leides.

Giiski, tdiesti erinew ei ole fee wiimane ndidend oma
eeltdijateft mitte. Ilagu oodata wdis, ei ole Shaw ta fiin
unustanud naeruwddristamaijt tiiibilift inglaft, fes ufub, et
Sumal on temale annud erilife wdime ja Sigule walitfeda
teiste, mdbem tfiwilifeeritud rabmwaste {ile.

Sa fui meie iilbes Shaw’ efimesteft ndidenditeft leiame
juba Caefari jaatfonnas fellegi britlafe, tes alaldpmata fifens
dab ffandaali iile, et RKRleopatra on abiellunud oma Iibafe
wennaga, {iis leiab ta ,Piithba Tohannas” Inglife fappellaan,
et Sobanna juba fellega rastelt patustab, et julgeb fanda
mebe riideid ! ‘

RKa paneb Shaw, nagu barilitult, , Piiba Johannas” oma
tegelaste fubu targutufi, mis autori enefe mwaimutateft aforiss
mideft wiirtfitatud.

RKuid mefe peame tunnistama, et Shaw fiin felles fubtes
endifeft m33dutamalt talitab.

Ka on felles ndidendis ettetulewad pifemad arutufed iihe
wdi teife aine iile tdielifes foostdlas draama iildife mdttega.

Uinult forrats, ndidendi epiloogt ISpul, tardame, et peame
pddlt fuulama igawat tavgufujt, mida tabab efile fanda aju-
tifelt pdrguft mwabastatud Prantfufe [BSdur. Kuid — meie
Onnets —. 1866 fell fafsteiftfiimmend, ja {S6ur peab pdrgu
tagafi ruttama, jdttes meid ftfi Piiba Johannaga.
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LOPPVAATUS BERNARD SHAW UUEMA DRAAMA
,PUHA JOHANNA“ EPILOOGIST.

(J. 8. toige.))

Prantsuse kuninga Karl VII magadis-
tuba, kakskiimmend viis aastat pirast Or-
leani Neitsi hukkamist. Kuningale ilmuvad
unes: Neitsi ise; piiskop Cauchon,
kelle juhatusel vaimulik kohus Neitsi siiiidi
oli mdistnud; Prantsuse viepdilik Dunois;
keegi sodur, kes Neitsile tuleriidal kahest
puupilpast kokkuseatud risti troostiks ula-
tas; Inglise kapellaan, kes Neitsi huk-
kamist isiklikult Lkiirustas; timukas, kes
Neitsi hukkas, ja tuntud selleaegne Inglise
viepdilik ja riigimees krahv War wick, kes
poliitilistel pohjustel Neitsi hukkamoistmist
oli ndudnud.

Warwick. Preili! Soovin &nne Teie rehabili-

. tatsiooni puhul! Tunnen, et Teile vabandust
volgnen.
* Johanna. Oo, ei ole kone viirtki.

Warwick (lahkelt). Teie poletamine oli puht-
poliitiline asi. Mul ei olnud vidhematki isiklikku
vaenu Teie vastu, uskuge ‘mind.

Johanna. Ma ei tee Teile vihemaidki ettehei-
teid, mylord. '

Warwick. Just nii. Viga lahke, et nii vastu-
tulelik olete. See on téelise hiid kasvatuse
tunnus. Aga ma siiski pean viga ja viga
vabandama. Asi on nimelt nii, et need poliitilised
paratamatused tihtipdale osutuvad poliitilisteks
eksisammeks; ja kdesolev juhus oli oise tdeline
sissekukkumine, sest Teie vaim vditis me, preili,
hoolimata meie tuleriidast. Ajalugu miletab mind
tulevikus alati Teie pérast, kuigi ehk selle kokku-
puutumise iiksikasjad veidi ebadnnelikud on.

Johanna. Jah, vahest kiill ‘natukene, Teie
veider mehikene.

Warwick. Siiski, kui nad peaksid tegema
Teist piiha, siis volguete oma aupaistuse minule,
just nagu see Onnelik monark vdlgneb oma
krooni Teile. .

Johanna (temast dra poodrates). Ma ei volgne
midag1 iithelegi inimesele: ma volgnen kéik Ju-
mala vaimule, mis elas minus. Kuid kujutagem
mind pithana! Mis iitleks kiill pitha Katariina voi
pitha Margareete, kui talutiidruk peaks iiles upi-
tatama nende korvale!

(Keegi vaimuliku vilimusega Isand pikas mus-
tas kuues ja piikstes, korge kiibaraga, 1920.
aasta moe Jdrele riietatud, ilmub &kitselt nende
ees paremalt poolt nurgast. Nad koik vaatavad
talle imestanult otsa ja puhkevad siis krampli-
kult naerma).

Isand. Mis tihendab sarnane naerutuju, mu
harrad?

Warwick. Scovin &nne! Olete vilja mdelnud
koige veidrama koomilise iilikonna.

Dunois. Oieti on ju igasugune riie vaid mérdi-
sandi iilikond, eks ole, vilja arvatud meie oma
loomulik nahk?

Isand. Vabandust: ma olen siin tihtsal iiles-
andel ja ei vOi aega raisata kergemeelseis vaie-
lusis. (Votab vilja mingi dokumendi ja jatkab
kuival ametlikul toonil): Mind on saadetud teile
teatama, et Johanna D’Arc, varem tuntud , Neit-
51 nime all, parast seda, kui 14dbi kaaluti jérele-
pirimine, alustatud Orleani piiskopi poolt -—

Johanna (vahele segades). Ah! Nad siis ikka
veel maletavad mind Orleanis.

Isand (rShuga, et toonitada oma pahameelt
vahelesegamise puhul) — Orleani piiskopi poolt
nimetatud Johanna ndudmise kohta, saada ka-
noniseeritud kui pitha —

Johanna (jillegi vahele segades). Aga ma
e1 ole ju iialgi esinenud sarnase noudega.

Isand (nagu ennegi) — Kirik on libi kaa-
lunud selle ndudmise igakiilgselt ning tarvilises
korras ja, arvates nimetatud Johanna jirjekord-
selt Auvddriliste ja Ondsate liiki, —

k.llohamna {(naeruturtsatusega). Mind auviarili-
seks!

Isand. — on 16pulikult kuulutanud, et temale
on osaks saanud iililoomulikud omadused ja et
teda on Onnistatud otsekoheste ilmutustega, ja
kutsub nimetatud Auvéirilise ning Ondsa Jo-
hanna Vaidurikka Kiriku kogukonda kui Piiha
Johanna.

Johanna (vaimustatult). Pitha Johanna!

Isand. Igal kolmekiimnendal maikuu pieval,
milline pidev on nimetatud kdigedndsama jumala-
tiitre surmapiev, peab igas katoliku kirikus kuni
aja 1opuni piithitsetama erijumalateenistust tema
malestuseks; ja on sididuslik pithendada temale
erikabel ja iiles sidda tema kujutus iga sarnase
kiriku altarile. Ja on -sd&duslik ning kiiduviirt,
kui usklikud polvitavad fja saadavad tema ldbi
palveid Armujirje ette,

Johanna, Oh ei! Pitha kohus on pélvitada.
(Ta langeb polvili, ikka veel ekstaasis).

Isand (kokku pannes oma paberi ja tombudes
timuka korvale) — Basilica Vaticana, maikuu
kuueteistkiimnendal péeval, tuhat iiheksasada
kakskiimmend.

Dunois (Johannat iiles tdstes). Ainult pool
tundi, et sind poletada, kallis Piitha; ja neli aasta-
sada, et jalule sidda tosi sinu iile.

Inglise kapellaan. Mu hirra: ma olin kord
Winchester’i kardinaali kapellaan. Teda kutsuti
ikka Inglismaa kardinaaliks. Oleks suureks lohu-
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Winchester’i
Mis arvate,

tuseks mulle ja mu isandale nidha
katedraalis piistitatud Neitsi kuju.
kas teevad nad seda?

Isand. Kuna see jumalakoda on ajutiselt Ing-
lise ketserite kides, ei voi ma selle kohta midagi
Oelda.

Ldbi akna on ndha Winchesteri katedraalis
asuv Neitsi kuju.

Kapellaan. Vaadake, vaadake! see on Win-
chester.

Johanna. Peab see mind
kujutama? Ma seisin nagu
kindlamini jalul.

(Ndgemus kaob).

Isand. Prantsusmaa ilmalik
iilemus palub mind meele tu-
letada, et avalikkude Neitsi
raid-kujude {ilirohkus &dhvar-
dab saada takistuscks tdnava-
liikumisele. Ma nimetan seda
ainult viisakuse pirast nimeta-
tud iilemuse vastu, kuid pean
kiriku poolt tdhendama, et
Neitsi hobune ei ole sugugi
suuremaks takistuseks tinava-
liikumisele kui iga teine ho-
bune.

Johanna, Tdesti! RGomus-
tab mind, et nad ei unusta-
nud minu hobust.

Ilmub nigemusena Neitsi
kuju Rheims’i katedraali ees.

Johanna. "Peab siis see
naljakas viike asi ka mind
kujutama?

Karl. See on Rheims’i

katedraal, kus sa mu lasksid
kroonida. See peab sind kujutama.

Johanna. Kes murdis mu mooéga? Minu
modk ei murdunud ijalgi. See oli ju Prantsus-
maa mook. ‘

Dunois. Pole viga. Modku vdib parandada.
Sinu vaim on murdumatu; ja sina oled Prant-
susmaa hing.

Nigemus kaob. Rheims’i padpiiskop ja ink-
visiitor ilmuvad piiskop Cauc‘non1 kummalegi
poole.

Johanna. Minu modk siiski veel vaidab:
mook, mis ei 166nud iialgi ainustki hoopi. Kuigj
inimesed havitasid mu keha, siiski olen ma omas
hinges ndinud Jumalat.

Cauchen (Johanna ette pdlvili laskudes).
Tiidrukud nurmedel kiidavad Sind; sest Sa oled
iiles tostnud nende silmad; ja nad ndevad, et ei
seisa midagi nende ja taeva vahel.

Dunois (pdlvitades). Surijad sddurid kiidavad
Sind, sest Sa oled aukilbiks nende ja kohtumdist-
mise vahel.

Padpiiskop (polvitades). Kirikuviirstid kiida-

F. Sannamees:. Kirj. Juhan Jaik. (Kips.)

vad Sind, sest Sa oled pidstnud usu, mille
nende ilmalik olek on kiskunud mudasse.

Warwick (pSlvitades). Kavalad riigimehed kii-
davad Sind, sest Sa oled puruks raiunud sdlmed,
millesse nad on paelunud oma eneste hinged.

Kapellaan {pdlvitades). Vieti moistusega va-
nakesed omal surmavoodil kiidavad Sind, sest
nende patud Sinu vastu on p66ratud Snnistuseks.

Inkvisiitor (pdlvitades). Kohtunikud omas s&-
geduses ja sididduse-orjuses kiidavad Sind, sest Sa
oled Gigustanud elava hinge
nﬁgemuse ja vabaduse.

Sod ir (polvitades). Hukk -
mdsistetud pdrgust kiidavad
Sind, sest Sina oled neile nii-
danud, et tuli, mis ei kusty,
on pitha tuli.

Timukas (polvitades). Pii-
najad ja timukad kiidavad
Sind, sest Sina oled niidanud,
et nende kied on siiiitud hin-
ge surmas.

Karl (polvitades). Vihe-
noudlikud kiidavad Sind, sest
Sa oled votnud enese péile
koormad, mis on neile liig
rasked.

Johanna. Hida mulle, kui
koik mind kiidavad! Aga ma
palun teid meeles pidada, et
ma olen pitha ja pithad vdi-
vad teha imesid. Utelge mulle
nitiid: kas pean iiles tdusma
surnuist ja tagasi tulema teie
juure elusa naisenaP?.

(Akiline pimedus varjab toa
seinad, kuna koik segaduses
iiles kargavad polvitamast,
Ainult nende kujud ja kuninga voodi jddvad
nahtavaks).

Johanna. Mis! Kas pean uuesti pdlema? Kas
siis keegi teist ei ole valmis mind vastu votma?

Cauchon. On alati parem, kui ketser sur-
nud on. Ja surelikud silmad ei suuda vahet teha
pitha ja ketseri vahel. Ara valmista neile seda
raskust.

(Lahkub samuti nagu ta ilmus).

Dunois. Anna andeks, Johanna, meie ei ole
veel kiillalt hidd Sinu jaoks. Ma -lihen parem
tagasi oma voodi. (Lahkub ka).

Warwick. Me kahetseme siidamest oma vii-
kest eksitust, kuid poliitilised paratamatused, ol-
gugi, et mdonikord ekslikud, on ikkagi veel kiil-
lalt kiskivad. Ehk olete nii lahke ja vabandate
mind — (Hiilib diskreetselt minema).

_ Péddpiiskop. Sinu tagasitulek ei ~muudaks
mind ikkagi meheks, kelleks sa mind pidasid.
Kdige rohkem, mis ma &elda vdin, on, et kuigi
ma ei julge sind Onnistada, loodan ma kord
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vastu voetud saada sinu Ondsusesse. Seni aga
— (Lahkub).

Inkvisiitor. Mina, kes olen surnud, tunnis-
tasin sel pdeval, et sa olid sitiitu. Kuid ma ej
nde, kuidas kidesolevatel tingimustel oleks vdi-
malik ilma inkvisitsioonita 1ibi saada. Sellepi-
rast — (Lahkub).

Kapellaan. Oo, ara tule tagasi: sa ei tohi
tagas1 tulla. Ma pean ometi rahus surra véima.
Anna meile rahu meie ajal, 0o Issand! (Lahkub).

Isand. Teie surnustiilestdusmise vgimalust ei
voetud arvesse Teie hiljutises kanoniseerimis-
protsessis. Ma pean tagasi p6dorma Rooma, et
saada uusi instruktsioone. (Kummardab formaal-
selt ja lahkub).

Timukas. Kui oma ameti meister pean ma
selle huvisid silmas pidama. Ja pailegi on mu
esimene kohus oma naise ja laste paile motelda.
Mul peab olema aega seda jirele kaaluda.
(Lahkub).

Karl. Vaene Johannakene! Nad kd&ik panid
plehku su juurest piile selle vorukaela, kes peab
kella kaheteistkiimne ajal tagasi minema pdrgu.
Ja mis jadb mullegi muud iile kui jilgida Dunois
eeskuju ja voodisse tagasi pugeda. (Ta teeb
seda).

Johanna (kurvalt). Hadd o66d, Karla.

Karl (oma patjusse momisedes). Hida 060.
(Ta uinub magama. Pimedus {imbritseb voodi).

Johanna (sodurile). Ja sina, kes sa mulle
iiksinda truu oled? Mis lohutust void sina pak-
kuda Piiha Johannale?

S6dur. Noh, mis on kdik need kuningad ja
padlikud ja piiskopid ning kohtumdistjad ja koik
nende sarnased? Nad ikka lasevad sind, kui oled
auku kukkunud, verest tithjaks joosta; ja kdige
selle jarele kohtad neid siil all, hoolimata kai-
gest nende korkusest. Mina iitlen, et sul on
just niisama palju Gigust oma vaadeteks kui
nendelgi, vGib olla veel rohkemgi. (Tahab selle
aine iile konet pidada). Vaata, asi on nii. Kui
— (Esimene kesk66 kellalook kuuldub tasaselt
kusagilt kaugelt kellalt). Vabanda mind: hida-
tarvilik asi Giendada — (Lahkub kikivarvul).

Viimased jdrelejianud valguskiired kogunevad
valgeks hiilguseks, mis alla laskub Johanna
paile. Kell jatkab 160mist.

Johanna. Oo Jumal, kes Sa oled loonud
selle ilusa maailma, millal on ta valmis wvastu
votma Sinu pithi? Kui kaua, oo Issand, kui kaua?

Lapp.
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Ivan Beljajev. Kolm [uuletust.

Kogust ,,Jadc.

ik,

Eemaldund inimesist, inimeste eemaldel,
kordumatu, loov ja endas loodav —
ldhen iiksinda!

Pimenevad ees rajad,

sugeneb vimm.

Jéddn iiksinduses julmas

andund endale;

ent ei vopatu —

endasse jddn.

Oli sarnane vist jumal,

kui kolas ta séna kui viiulkeel

ja piihas loomisroomus helahtus
jddniudeid vastu poogen jumalik.

2.

Ule iirgsuse maise

kummutun

Jja taeva sdrahtunud soola kahman kéega,
kieqa — tuuldunuga kevadel,
laulnul mulle

armastust;

votfan lahti enda péeva

nagu pudeli, mis noort veini tiis,
mille kurk laulust ahne,

Jja targad huuled

elunestel joovutan.

Ning olgu péile, et kiin iiksinda,
kuis iiksi ollakse

noil hetkil nigevafe tiibade,

mil katkeb nurgast nurka esivaip,
el silmad palju néeksid!

Kogust , Pidalitobine sorm*.

Tol péeval leidsin endas
oma pohja — kavala ja tumeda.
Surudes end vastu peegelklaasi,
leidsin kesk ta korbe silmitut
enda inimesed, enda asjad,
asjad, asunud mu iimber minu teedel,
saavutand mind nende looklusis —
enda pohja kavaldavad sonad —
maailma, .mille
himaras ja tahletumas sonimuses
kandsin endas,
feadmata, mis mulle luuakse,
kuni kustus viimne pii1
ja tirkas minu pdev —
péev pdohja kavala ja tumeda, —
ning igaveseks Ririsesid
joonised ja vorgud,
mis vélund muiste pilku mul,
ning nihkusid mu silmad
horitsontidele,

et feadmatuna vaadata ja niha —
Jja kui igaveseks minu teede
jooned, looklus kustusid,
omandasin vaikuse

Jja tunnetin, :

et suudan iiksnes seista kuski
héddletuna —

pliiides enda pohja kavaldavaid sonu,
ning tuhmausin

ja tuhmusid mu laulud inimesile,
ja minu pohjast kerkis

minu soor,

et soénatumalt tiirlevana

astuda mu imber

ja sahinate suliseva rongana
valguda kérvest igavesse korbe
mu une.

Vesiroos.
V. A. Koskenniemi jdrele —x—

Pdev virgub kullas, pdev vaibub uittu —
ei ole minul siit ruttu.

Olen salaunede korjaja.

Ei kevadepdike mind drata,

ja suviste pédevade sahinat

nagu muinaslindu mind hoilavat

14bi hdmara une ma kuulen vaid.

Ja tuuli ménglevaid jahedaid

ja pouapilvede hillerdust

kaugelt aiman kui kutsuvat kangastust.
Eni kui sul¢gumas sligisédé nodidlik ring,
rikkad unilaekad 168b lahti hing.

Kui koik tdhed mind vaailema kogunend,
puhkeb taeva poole mu une lend.
Virgun stigise sG6vaies hallades

ja aasta arkavas kflmuses.

Ja eel talve ja hérma ja vaikse 66

ma toon urjaks sidame salatéé.

Ei ma 4rka kevade pdikesest,

drkan sigise salvavast suudlusest.
Péev 16usku kullas, end peitku uttu —
ei ole minul siit ruttu.
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KALENDRI AJALOOST JA REFORMIST.

Ida-Rooma ehk Biitsantsi riigis hakati varsi
piille ristiust riigivsuks kuulutamist, nimeit 7. aasta-
sajal, aastate arvu mitte enam Rooma linna asutamisest,
vaid maailma loomisest lugema. Viimast tiht-
pideva arvati 5509 a. enne Kr. olnud olevat., Ka hakati
igapievases elus aasta algust 1. septembrist arvama,
nagu juba varemalt Aleksandria teadlaste juures wviisiks
oli olnud. Kiriklistes suhetes jai 1. mirts aasta algusena
esialgselt maksma. Konstantinoopolist vottis Vene riik

. ithes ristiusuga ka kristliku ajaarvamise ehk kalendri
iile, s. 0. oluliselt Julins Caesari kalendri, aasta algusega
1. mirtsil ja maailina loomisest arvates. 14. aastasajal
tuleb Vene kroonikates ka §uba 1. september aasta-
algusena ette. Alles Peeter Suure kisul voeti 1700.
aastast pddle Lidne-Euroopa eeskujul 1. jaanuar aasta
algusena ja Kristuse siindimise aasta ajaarvamise esi-
mese aastana tarvitusele, Ja viimasel kujul piisis see
kalender kogu Ida-Euroopas kimi péddle ilmasdda.

Vahepdidl oli aga see Egiiptusest parit olev ,Juliaa-
aitine’” kalender LAddne-Euroopas ning ka Persias
Oige tidhtsa reformi 14bi teinud.

Asjalugu seisab nimelt selles, et froopilise ehk pii-
lese-aasta tipne pikkus mitte 365 pdeva 6 tundi ei ole.
nagu Sosigenes ja Julius Caesar arvasid, vaid ta on
praegu 365 pdeva 5 tundi 48 minutit 46 sekundit. Tol
ajal oli ta arvatavasti ligi 12 sekundi vorra pikem. See-
tottu, et toeline aasta sedaviisi rohkem kui 11 minuti
vorra lithem on kui Juliuse kalendri kokkusdddmisel ar-
vestati, siis tekib aegapidi lahkuminek kalendri téht-
pievade ja toelise aja vahel. N4it, kui kevadine poori-
piev alguses 21. mértsi pidle langes, siis oleks tema
sama kalendri jdrele 100 aasta jarele 20. méartsil, 200
aasta jdrele 19. maértsil jne. Selle afjaarvamise ebatdp-
suse oiendamiseks on kaks metoodi voimalikud. Esi-
mese kisitas Persia shah Dshelal Eddin 1079, aastal
oma 8 eriteadlase kaasabil parandatud kalendris. Selle
ecskirja jarele pidi, nagu varemgi, iga mneljas aasta iihe
lisapieva 1dbi 366 pdeva sisaldama; aga seitsme sarnase
4-aastase periocodi jirele pidi kord lisapdev mitte 4-dale,
vaid 5-dale aastale juure lisatama. Kuid Dshelali illa-
tavalt Oige kalender ei piisinud kaua. Sest juba 100
aasta jérele valdasid Araabia suurriigi kaliifi sojavied
ka Persia; ja sest ajast saadik on sididl kuu-kalender
tarvitusel, nagu teisteski muhamediusu riikides..

Teist teed kidisid 500 aastat hiljemini Rooma
paavst Gregorius Xl ja tema astronoom Lili-
us. Nende ,uumes” kalendris jietakse lisapdev neis
tdis-aastasadades quure lisamata, mis mitte 400-ga ja-
gatavad ei ole, ndit. 1700., 1800., 1900, 2100, aa. jae.
Seeldbi saavutatakse maakera iimber piikese litkumise
aja ja ajaarvamise vahel tdieline kokkukiola.

Et ka eelmiste aastasadade gooksul kuhjunud viga
korraga Oiendada, Wdeti 158 2. a. cktoobri alguses iihel
hoobil 10 pdeva valja.

Koik katolikuusu riigid votsid uwe 'kalendri  kii-
resti vastu, Aga protestandid asusid tema vastu eita-
vale seisukohaie, sest et nad paavsti reformi ei tahtnud
jonni pidrast tumnustada.

Alles 1700, aastal votsid Kesk-Euroopa riigid uue
kalendri dihe wéikese muudatusega ,parandatud®” ka-
lendri nime all tarvitusele, Inglismaa alles 1752. aastal
ia Rootsi iihes Norra ja Soomega veel hiljemini.

Pdrast suurt revolutsiooni oli Prantsusmaal kogu
esimese vabariigi kestusel, s. 0. 1792—1807 a. ljuba Oige
radikaalselt reformeeritud kalender tarvitusele wvoetud.
Nimelt oli selle kalendri iildiseks aluseks kiill Grego-

4. Kuu liikkumine timber maakera. Mi-noorkuu, M2-
esimene veerand, Ms-tdiskuu, M4-viimane veerand.

riuse ajaarvamine ‘jdetud, kuid aasta algust loeti siigise
pOoripaevast, s. 0. 22. v0i 23. septembrist, ja aasta arvu
ei arvatud enam Kristuse siindimisest, vaid 1792, aas-
tast. Nii oli siis wabariigi I. aasta — 22. sept. 1792. a.
—- 21. sept. 1793. jne. Ka anti kuudele hoopis uued mi- .
med: esimene kuu (22, v&i 23. sept. kuni 21. vdi 22. okt.)
oli Vendémiaire (viinakuu), teine Brumaire (udukuu),
3. Frimaire (hallakuu), 4. Nivose (lumekuu), 5. Pluvidse
(vihmakuu!), 6. Ventdse (tmmlekuu), 7. Germinal (tdrka-
miskuu), 8. Floréal (lillekuu), 9 [Prairial (heinakuu),
10. Messidor (ldikusekuu), 11. Thermidor (soofakuu), 12.
Fructidor (viljakuu). — Keisriks saades kiskis Napo-
leon jalle hariliku Gregoriuse kalendri tarvitusele votta.

Olevikus on koik kultuurriigid- Gregoriuse ,uue®
kalendri maksvaks tunnustannd. Lduna-Eestis juba
1582.—1625, a. maksev olnud.- Ebapralktiline ja keeru-
line kuu-kalender on mitmes variandis praegu veel tar-
vitusel juntide, mohameedlaste, hiinlaste ja hindulaste
fuures.

III.

Ntiiid on siis jille uus kalendrireform teok-
sil! Nagu juba alguses tihendatud, eipuututa sedapubku
kalendri astronoomilisse alusesse, vaid kavatsetakse ka-
lendaariumi praktilisemalt jaotada ja mdnd tihtpieva
kindlaks méirata.
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Uuendusettepanekud pidi  sisse saadetama Pariisi
teaduste akadeemia osakonda, kust see materjal iihes
Liiiksarvamistega Rahvasiteliidu ndukogule Gen-
fis seisukoha votmiseks edasi anti.

Kuuldavasti olevat seni juba iile
sisse tulnud!

Esimeseks probleemiks on filestdusmispiiha
tilhitpdeva kindlaksmidramine. Teatavasti piihitsetakse
seda pitha kristlikus kirikws seni 325, a. Nikea kont-
siili midruse pohjal sel piithapiieval, mis esimesele
tiiskuule piidle kevadist podoripieva jirgneb. Fri-
midruseks seejuures on veel, et kui see pidev peaks juudi
passapeoga iihe pieva piile langema, siis piihitsetakse
teda jirgmisel pithapdeval.

Et kuu faasid iihest aastast teise mitte samadele kuu-
pievadele ei lange, siis koigub selviisil vilja arvatud
iilestousmispiiha tihtpdev ka Oige laiades piirides: d#r-
mistel juhtumistel v6ib vahe 35 pieva olla!

Vanasti oli inimestel rohkesti aega. Aga olevikus
liigub elu dige kiires tempos, ja iga tund on kallis. See-
pédrast on arusaadav, et sarnase tihtsa pitha koikumine,
millega veel teised piithad ning ka koolivaheaeg iihen-
duses, eriti kooli- ja drielus Oige suuri raskusi voi se-
gadusi siinnitab. Seda ongi Itaalias juba renes-
sanssiaegu mirgatud, ja paavst Gregorius ise ole-
vat oma kalendri-reformi puhul kavatsenud seda piiha-
pieva fikseerida. Kuid lopuks loobuti sellest kavatsu-
sest siiski.

Ka Dr. Martin Luther pooldas omal ajal ifles-
tousmispiiha kindlaksméidramist iihe kindla pideva pidle.

Kaks aastasada hiliem, 1723. aastal, soovitas kuulus
miatemaatik prof. Joh. Bermoulli oma aruandes
Ziirichi linnavalitsusele seda piiha esimesele piithapievale
padle 21. mirtsi kindlaks médrata. Kuid tema ettepanek
iai tagajirietumaks. Samuti tostis 1895. aastal Berliini
tiahetorni direktor prof. W. Foerster selle kiisimuse
uuesti iiles. Tema ettepanek oli see pitha iihe pithapieva
pidle 4. ja 10. aprilli vahel madrata, nii et ta kuupdev
ainult 7 pieva vorra oleks voinud koikuda. Mitmed
kiriklikud ja ilmalikud autoriteedid olidki juba oma pohi-
mottelise nousoleku sarnase uuendusega avaldanud; kuid
viimati jdi see reform teostumata Vene valitsuse vastu-
peneku tottu. Temalt nouti, et ta dihtlasi 1900, a. pdile ka
uue ehk Gregoriuse kalendri tarvitusele votaks. Vastu-
paneku pdhjused ei olnud seevorra kiriklikku, kui rah-
vuslik-schovinistlikkn faadi. Sest vene marurah-
vuslased seletasid: olgu niiiid meje senine vana ka-
lender ka natuke halvem kui uus, tema on aga Vene rah-
vale igatahes ,omapidrane* ja iseloomulik, niisama
nagu Kirillitsast vilia areneaund tdhestik. . .

1907. aastal katsusid eriti Saksa kaubanduslikud
ringkonnad kalendri uuenduskiisimust unesti pdevakor-
rale tosta. Kuid see asi jii samuti pooleli siis varsi
jirgnevate ponevate poliitiliste tillide ja sodade tottu.

100 reformikava

Et praegusel ajal kdik mooduandvad autoriteedid ja
valitsused eftepandud reformi poolt on, selle juures ei voi
kahelda. Sest iseenesest on ju Kristuse iilestdusmise
tibtpdev sama kindel piev, nagu tema sindimis-
pievgi. Selle pieva kdikumine praeguses tdpses kalend-

ris oleneb sellest, et see piev omal ajal vanas ajaloos
muutliku kuun-kalendri jirgi miiirati, milles Kkuu
fazsid teatud osa etendasid!

IV.

Jirgmine nuendusettepanek ei ole en-
distel puhkudel veel kone all olnud ju on alles kdige uue-
mal ajal pidevakorrale véetud.

Teatavasti koosneb harilik aasta (365 pieva) 52
nidalast ja ithest pievast, 366-pievaline aasta 52 nidda-
last ja kahest pdevast. Seepdrast on aasta viimasel kuu-
pieval harilikult sama niidalapiev nagu sama aasia
esimesel pdgval (ndit. 1925. a. meljapiev), ja jirgmine
aasta algab jirgneva nidalapidevaga (1926. a. reedega).
Sarnane nidalapievade edasinihkumine samadel kuu-
pdevadel on Oige tillikas, ja hoopis armsam oleks, kui
samadele kuupaevadele igal aastal just samad nidala-
paevad langeksid. Viimast effekti voib vordlemisi lihtsa
abinduga saavutada: diks pdev aastas, ndit. 1., jaanuar,
jietagu nidalate siisteemist hoopis wvilia! Oli 31. det-
sember niit. laupdev, siis on 1. jagnuar aasta alguse
pidupdev ilma niidalapdeva nimeta, ja alles 2. jaanuar
oleks pithapdev jne. — Aastatel, mil 366 pieva, peaks
veel iiks teine piev néddalate seeriast vilia jaama, koige
locmulikumalt see pdev, mida lisapdevaks loetakse, ndit.
nedl seni 29. veebruar,

Veel iiks probleem on kuude mitmekesine
pikkus. Nimelt ei saa 365 (ehk 366) pieva kuidagi 12
kuu piddle iihtlaselt jaotada: kui meie ka wveebruari
30 paevaliseks muudaksime, siis saaksime ikkagi 7 kuud
30 pievaga ja 5 kuud 31 pidevaga, vOi lisa-aastates kum-
begi 6 kuud! Oleks kiill voimalik vana Aleksandria
metoodi juure tagasi pédda ja otsustada, et aastas
olgn 12 kuud 30 pidevaga ja 5 (vdi 6) lisapieva viljas-
pool kuude korda! Kuid need ohusrippuvad 5 .vG6i 6
lisapdeva teeksid mitmetele eriteadlastele muret, niit.
klimatoloogidele, Igapievases elus aga voiks neid kiill
raskuseta aasta 10pul, méait. Joulupithadeks, dra kasu-
tada... Teine vdimalus oleks aasta 13 kuusse 28
pilevaga jaotada: siis jddks ainult 1 (vdi 2) lisapdeva
jirele. Sarnase .jaotuse paremus oleks asjaolu, et siis
iga kuu tdpselt neliast nddalast koosneks. Ja teatavaks
pritsedendiks voiks olla juudi kalender, milles ka
13-kuulised aastad ette itulevad. Kuid arvesse vottes
seda ebausklikku eelarvamist, mis laialt arvu 13 vastu
velitseb, voib julgesti ennustada, et sarnane jaotus ldbi
ei ldhe. Paidlegi oleksid 13 kuud tdepoolest ebaprakti-
lised ka seepdrast, et neid histi voimalik ei oleks pool-
aastatesse ja veerandaastatesse jaotada. )

Seepidrast jadb ka reformeeritud kalender vist ikkagi
endise 12 kuu juure. Seejuures oleks aga kiill voimalik
itks viike astronoomilisel kalkulatsioonil pGhjenev pa-
randus. ‘ ' .

Kuude praegused pikkused, 30, 31 ja 28 vo6i 29 pdeva
ning nende jirjekord on tdiesti juhuslikud. Kui aga ar-
vesse vOtame, et maakera italvel kiiremine iimber pii-
kese liigub kui suvel, ja et seetdttu astronoomilise siigise
ja talve kestus kokku on 178 pdeva 19 tundi, kuna kevad
ja suvi kestavad 186 pideva 11 tundi, siis on kiill selge,
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Ulemine rida vasakult: 1. Helmi Einer. 2. Valentina Veem-Romanova. 8§, Olga Mikk-Krull,

Jakobson. — I rida: 5. Bernhard Hansen, 6. Muusikaj. Raimond Kull. 7. Ooperijuht Hanno Kompus. 8. Karl Ots. —
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4. Magda Piits-
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et suvekuud peaksid pikemad olema kui siigise- ja falve-
kuud. Seepirast oleks astronoomiliselt jirg-
mine kuude pikkus vordlemisi koige soovitavam:
jaanuar 30 pideva, veebruar 30 pieva, mirts 30 piieva,
siis aprill, mai, juuni, juuli ja august 31 pileva, sept.. okt.,
nov. ja dets. 30 pieva; ainult lisa-aastatel oleks det-
sembris 31 pieva. — Sarnane jaotus oleks ka kergem
meeles pidada kui praegune, kus 30 ja 31 pieva libisegi
ette tulevad.

Téahtpdevade edasinihutamine selle unue kava jdrgi
ei teeks raskusi: tuleks ainult 1- voi 2-pidevalisi vahesid
praeguse kalendriga ette; jaanuaris ja aprillis jdiiksid
tihtpdevad koguni endisteks, muudkui et praegune 31.
jaannar oleks uus 1. veebruar ja praegune 1. mai uus
31. aprill,

Need kolm reformi: iilestousmispiiha ja ni-
dalapiievade kindlaksmidramine ja kuude pikkuse iimber-
korraldus ei 1dhe senisest olokorrast mitte liig jirsult
lahku, ja on tdendoline, et Rahvasteliit nad héddks kiidab.

Teine lugu on muidugi nende elluviimisega. On ni-
melt kiisitav, kas rahvastel ia riikidel energiat ning pii-
sivust jatkub oma 4dhelepanu poOnevatest poliitilistest
pievakiisimustest ajutiselt ko6rvale pdorda ja sarnaste
kultuuriliste reformide jaoks ohverdada...

Pidle selle on %alendri-biiroole veel hulk radi-
kaalsemaid uuenduskavasid sisse antud, millest
ocalt ka juba ajakirjanduse veergudel on konet olnud.

Uks sarnane ettepanek kiiib teatavasti, selle kohta,
et liig pika 7-pdevase nddala asemele 6-pdevaline
periood kdima panna. Liig pika toonddala vastu on ka
juba praegu abinousid leitud, nagu selle projekti autor ise
mainib: Inglismaal on ka laupdev keskpievast alates
prii piev ja koik séidavad maale end kosutama; Prant-
susmaal on jdlle neljapdev koolipithaks. Mis vabakutse-
listesse puutub, siis on kiisitav, kas nad ka 6-pdevases
perioodis raatsivad puhata ja oma joudu kokkuhoidlikult
tarvitada. Ahned inimesed kaupleksid ju isegi niiiid ka
pithapéeviti, kui sdddus seda ei takistaks! Péilegi so-
bib ‘6-pdevane periood 365-pdevase aastaga veel halve-
mini kui 7-pdevane nidal. Ses suhtes peaks pigem eelis-
tama wveel radikaalsemat S5-pidevalist pentaadi,
milliseid aastas tdpselt 73 tikki on. Mdnedes teaduslik-
kudes arvutustes on nad juba niiiidki tarvitusel. Nende
poolt rddgiks asjaolu, et nad dekaadilisse siisteemi kuu-
luvad, mis juba vanas Greeka kalendris tarvitati. Paalz
selle, kui meie kaasaegsete nirvidele 6-pdevane ajajaotus
paras on, siis on pentaad vististi 100 aasta jdrele Oige
alamoot. Ja kalendri reformeerija peaks ju ikkagi ka
tulevikku natuke silmas .pidagna. Kuid koige selle padle

voatamata ei ole toenfioline, et ristiinimesed, juudid
iu prohveti Muhamedi jirelkdijad Moosese I. raamatu
siidusest loobuvad...

Veel iiks pohjalik nuuendus, mis aga kelleg
pieteedi-tundeid ei salvaks, oleks aasta a lguse {im-
berpaigutamine. Sest me ndgime juba, et kahe viimase
aastatuhande kestvusel aasta alguseks on vaheldamisi
olnud kiill kevadine ja siigisene pooripdev, kiill 1. mirts
vii 1. september. Ja 1. jaanuar on alles uuema aja
saavutus! Tiheteadlased arvestavad juba ammugi ke -
vade alguse momendiga. Seepdrast oleks ka ko-
danliku aiaarvamise jaoks kevadine pdoripdev (21. mirts)
kiige kohasem alg-tihipdev. Ka looduses oleks see poo-
ripiev tdhtis kui dilemineku moment talve-uinakust ke-
vadisse ellu, kuna 1.ja a nuar iseenesest iseloomutu aeg
on. Astronoomilises suhtes on tema kiill n. n. peri-
heeli aeg, kuid see on vordlemisi vihem iseloomulinz
kui kevadpunkt.

Ka kiriklikus suhtes teenib 21. miérts eesdiguse 1.
jaanuari -ees, kuna temale iilestbusmispitha ~ varsi
jargneb, )

Genfis on praegu t0sisemal kaalumisel, kas aasta
algust 1, jaanuarist mitte umbes 10 pieva vorra tagasi
niliutada. s. o. uut aastat talve pdoripdevaga alata.

Sarnase -aastaalguse dimberpaigutusega lasevad end
koik teised kalendri uuendused kombineerida, niisama
nagu koik muud tdhtpdevadgi. -

Vordlemisi koige suurema muudatuse tekitaks see-
jurres ainnlt kuude alguse iimberpaigutamine, ja jidks
kiisitavaks, kas neile ei tuleks uusi nimesid anda, kui
niéit. esimene kuu kestaks praegusest 21. mairtsist 20.
aprillini, teine kuu 21. aprillist 21. maini ine,

Lopuks ei vdi arvamist avaldamata jitta, et vii-
maszid radikaalseid reforme ei maksa praeguse ka-
lendri uuenduse puhul oodata, Voib rahul olla, kui needki
paar moddukat uuendust, millest eelpool ridkisime, iihi-
sel joul ning voimalikult lajal ulatusel ldbi viiakse. See-
juures olgu veel iiks sooviavaldus, nimelt, et kdik
kultiveeritud rahvad vihemalt oma teaduslikkudes vilja-
annetes iildtunnustatuid rahvusvahelisi kuude nimesid
tarvitaks, s. o. jaanuar, veebruar, mérts jne. Kui me
selle vastu loeme: tammikuu, huhtikuu, maaliskuu. ..
(Soomes), siis ei saaks meist nimedest aru, kui nende
kdrval iihes teises euroopa keeles ei seisaks januari, feb-
ruari, mars... 5

Prantsuse revolutsiooniaegsed brumaire, ther-
midor jne. on ju ka juba ammugi korvale jietud! ja
iga uus rahvas ei tohiks oma kohuseks lugeda iileliigsete
omapidrasuste libj Baabeli segadust veelgi suurendada.

V. Kurrik.

Lastetoas. Otto ja Peeter olid endal mitu korda nfod,
kiied ja jalad virvilise kriidiga dra miirinud. Lopuks
saab ema kurjaks ja keelab lastele valjusti seesuguse
naljategemise dra. MOni pHev hiljem saab Peeter tuule-

rouged ja Otto liheb kohe emale kaebama: ,Ema, Peeter -

on ennast jéllegi kriidiga vérvinud.*
*®

Imelik. Arst (haigele): ,Kas teie alati kogelete ?¢
Haige: ,E-ei-ei, a-ai-ai-ai-nu-nu-nult ku-
ku-i m-ma ri - 4 - fd4gin.*

_ Tark-‘koer. Koeraomanik iitles: ,Minu koer saab
k61gest_aru ja tdidab koiki mu kiske. Ma, niiteks, ki-
sen: .istu ehk tee nagu arvad“ ja koer tiidab kiisu
tipselt. &

*
. Kontoris. Kontoriomanik (opilasele): Kas
teile raamatupidaja juba iitles, mis te shtupoolikul peate
tegema.“ ‘

Cpi_lane: Ja, ta iitles, et ma pean tema iiles #ra-
tama, kui teie tulete.”
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SKobus talupoegade iile 1806. a., fes vanga pdarisorjuje jurwe
alt Gestift Rootji paffu pdgeneda tabtiid. |

Kivjutanud 3. Caur.

On ammu Findlats tehtud, et Eestift véngail pdrisorjufe
plewil hult talurabwaft ajajootful {iffitult ja falfade faupa
fiinfete tarmide orjastajate ififift file mere wabasfe Rootfi,
mille ajalugu rabwaste orjastamift ei tunne, fatgjafelt pattu
pdgenes, Rellel maa taugufe paraft wdi rluu[ ‘_psgnustel Rootfi
pédlemine ei dnnestanud, need puttafid jalle [ihemale — Soo=
memaale ja jdid finna pagulastena, jamuti nagu Rootfigi, fas
wdi eIutsaiags elama. Pdgenemistefs tarwitatud, teadagt, mere=
teed : talwel jA4d md8da ning fuwel — paatides. vbjgenen‘t’me
flindinud fuure faladufe fatte all, millejt fegi pgenejate Iqbe-
mad omatied teada ei tobtinud. Seft — bada ?Ggeneyale
périsorjale; tui ta pdgenemife padlt mStfq fannupoiste poQIt
finni piiiiti, petfeti fas wdi jurnufs 1 Kuidas tobtisti mdifa
arwates {ifsti ori, mis ju mdisnifu maganbuz = etgm-
inmwentaar — ja feega wadrtuslit ,afi“ oli, feda wdis miifia,
wabetada ja pantida, tes fa wastawates inwentaaris (wafus)
raamatutes mdifas ja mujal hoolega armestatud olf, — ometi
puududal Kuid Hadtabhtlit Rootfi ja Soome rabmwas andis

igaford meie pagulastele oma tervitooriumil ulualuft, t385 ja
leiba ning warjas ja faitfes neid igajuguste Hadaobtude eeft,
mis pagulastel fganes olla wdis. Seft ei ole ainuteftEi
jubtumift teada, mil Rootfi wdi Soome troonu olets meie pa-
gulafi oma maalt dra tSuganud wdi foguni tagaotfijatele neid
wdlja annud, eid jubtumifi ei olnud, mille tIendufets need
asjaolud, et Wene walitfus Sige mitmel forval {ilestutietega
€esti pagulafi oma fodumaale tagafi rdndamifele asjata mee=
litaba plilidis. Jfedranis hoogfasti tehti neid meelitufi arhiiwo=
andmete jdrele feifer Aletfander I. walitfufe ajal, lubades
eeftlafi pdgenemife pdraft mitte faristada jne. Seft wastafel
forral, tui meie emigrandid nende ,,omanifele” nii tattefaadas
wad oleffid olnud, polefs farm ja f5ef Wene froonu tema
»wagewujele” alandamwate {ilestutfete ja felletobaste armu=
andmife feadustega teps jdndama Bhatanud! Sah, foguni meie
1905. aasta poliitilijed emigrandidti {AddHd fammud oma efix
wanemate eestujul Sigepadlt itfa Soome ja Rootfi poole,
fus neil fa tSepooleft eftmene ,tindel linn ja warjupait” oli,
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mida atnult tdnutundega nende maade fa rahmwaste
wastu meie ajaloos alla friipfutada tuleb?

Weel tdnapdew teab rannarabwas oma efimanematelt
fuuldud Tugufid Soome ja Rootfi pdgenemiste tobta jutustada,
funa fa athiiwides felle fobta mdnejugufeid andmeid leidub.
Seni on aga meil, tahjuts, wdbe farnaste pdgenemiste fobta
uurimifi toimetatud, wdbe fa tirjutatud. Sellepdraft olgugi
jftinfobal efile toodud iifs haruldane dotument, mis
pilti pafub nendeft bulgaliste p3genemistatiete feeriateft, mis
weel aja aasta eeft @estis. fordufid, tuidas 6 talupoja iile
tobut peeti, fes vdnga pdrisorjuje furme alt &estift Rootfi
pdgeneda tabt{id, mispdraft neile foguni Idige rasfem faris-
tus — tbunubtlus e ppidega mddrati?

See dofument on {dnajdnaline tdlge Liiganuje fibeltonna=
fobtu 1806. aasta protofoliiraamatu {,Protocol und Journal
des Kivdyfpielsgeridhts 3u Liiggenbufen”) fafjafeelfeft proto-
follift, mis £dib jdvgmijelt:

»VIL.  Protofoll, 26. mnail 1806. a.*

Satta m3ifa omanitu (von Wrangell’i, Liiganufe ih., Wiru-
Alutagufel1) poolt efitatud faebufe pddle faid jhrgmijed [ddl-
fed talupojad 26. mail 1806. a. Grra mdija, fibeltonna fohtu
ette futfutud, milleft ofa w3t{id: major von €sfen (Errajt) ja
mdlemad barrvad iilemtivicueeftfeisiad major von Kriidener
(Piisfift) ja fapten von Wrangell (Maidlajt).

1. Comas Seppa marti poeg.
2, fliggula poeg matt.
3, Simona Jiirri Jaak.
4, Seppa marti mibhfel.
5, Reino Surxy.
, Dannuffe Stirei Subhann.

(Sarnafelt on originaalis faebealuste Saffa meeste ni
med eestifeeles [dnafdnalt edafi antud.)

Ne 2 — flTavt rddtis wdlja, et Jaagul ja Subanil juba
[Ginud aastal ndu olnud temaga {ihes Rootfimaale joosta
(originaalis on — ,lauffen nad) Schweden”) Ne 6 —JFupan
rddfis wdlja, et tdbendatud Nart, Fui {elleaegne mdifa wabi=
mees, temale pdgenemife ndu annud, funa tal ifegi jee ees=
mdrf olnud mdifas {ibt rabafasti labti murda.

Selle tunnistufe pddle ei ajanud fMart midagt tagafi,
waid wabandas ennaft ainult oma rumalufega (mit der Dumm-
beit) Nt 3 — Saat tunnistas fedajama, mis Ne 6-1i (f. o.
nagu eeltdbendatud Subangi) ning lijas juure, et NMart neile
fa tdesolemal aastal pdgenemife ndu annud.

NeTjad (.o C®oomas ja Mihtel) tinnitafid feda,
et neil tSepooleft fee ndu olnud {ddlt dra pdgeneda.

N 5 — (f. 0. Reino Sury) tdendas, et fa temal fee
ndu olnud — faafa minna, aga weel fjamal pdetval, ftui fee
pdgenemine fiindima pidi, on ta fabetfenud ja mitte I[Ginud.

flende tunnistuste pddle nrwas tobus bHadts felleaegfet
(Satta) mdifa wabimeeft MM arti, tui dsfitajat ja filestibus
tajat, fes fa ta oma iitelufe jdrele mdija rabafasti [Shtumife
ndu ol annud, teistele ,eestujuts” (Jigem, birmuts) — 100
tepiboobiga () taristada, Seppa NMardi Toomaft
ja ta wenda OTlihfe [t felle pdgenemife ndu pdraft faris:
tada: efimeft — et ta manem ja mdiftlitum fui ta noos
rem wend ja ilma mingi pdbjufeta HTiHEE pddle tunnistas —
50 tepiboobiga ja teift — HTiptlit— 30 tefibhoo-
biga; Subanile ja Jaagule, fellel fa Idinud aastal
fee ndu oli Navdi dsfitufe pddle pdgeneda ning tellel padlegt

o

; 1) Dofumendi tefdtis Hammerdatud fonad on minu poolt felgitufefs
juure Lijatud. T L

weel fee asjaolu teada oli, et fllart mdija rabatasti olets
18htunud, mispdrajt fa felle Dalwa faasteadmife eeft anda
igaifibefe — 50 tepihoopi, Reinu Jiiri aga, fes
feda ndu fabetfes ja tes ilegi fel pdgenemife pdewal pﬁifa
t38le ofi tulnud, fai trabwijt foguni mabastatud ja te-
male ainult ta iilefobus, mis ta olefs feega teinud, felgets
tehtud. Weel fai teda forvalitule ja edaspidifele Hoolfale iiles-
pidamifele iiles Futfutud. o )

Sedawiifi faid dnnetud Satta mehed wiietefi Cestift Rootfi
pdgenemife tatfe eeft toffu 280 fepiboopi, millift nubt(gf’t —
teppidega — aga tdige rdngemats ihunubtlufefs [dddufe
jdvele peeti, funa witfatrabw — ,fergemate” nubtlusnormide
alla loeti. Ja arujaadam, et teppidega inimejel fas wdi luud-
fondid purus taoti, funa witfadega ainult Iiha Tuude pddlt
purustati! Seega iffagi mdlemad — inimefe purustajad?
Kuid waatamata farnaste metfifute faristamiste pddle, mis
iga pdrisorja ootas, tui pSgenemine fuidagi ei Onnestanud,
ittagt risfeeriti alatafa pdgenemife fui wiimafe abindu pddle,
mis pdgenejal pdrisorjujeft pddfemijefs wdi felle fergendufefs
wddtfil ainufe pddfetee ndis olewat.

Sejt 1700—1800. a. a. rewisjoni= ja waturaamatuis, fus
£5it orjarabwas nimepidi iiles oli loetud, leiame arutibti {if-
fitute $Martide, Hanfude ja Berendite nimede taga mdrtufe:
,verlaufen” (dra joofsnud.) Gdbendab, et oma mdifa-hdrea
iffe alt punuma olid piftnud. KM ei fuudetud igaford fa
oiile nere” wdi ,mere taba” pdgeneda, aitas feftfi, fui oma
todumaa linnades farnafeid baid fodanitfe-ametmedi Ileidus,
fes maalt pSgenenud pdrisorje oma juure Spipoistefs wdi tee-
nijatefs wdtfid. &t neid ,warjajaid” jujt fa meil linnades
Hillalt oli, nditab fee asjaolu, et eriti meie omamaa linna-
desfe pdgenemifi alati ette tuli, nagu arbiiw-andmed feda
tdestawad. Sfedranis agar oli aga wana Tallinn pdgenejaid
oma riippe wastu wdtma ning foguni nende taitfefs wdljagi
astuma. Culetame meele Ritfipere pavuni Utstiila pdd otfajt
maba raiumift Harju wdrawal Tallinna magiftraadi fohtuotfufe
pdbjal, tes oli tobtinud iiht oma TCallinna Grajootsnud pris=
orja maale tulefu pubul furnufs piinata?! 2Au wanale Tal-
linnale farnafe inim=3iguste erapooletu faitsmije eeft?

Kuigi fta omamaa [innades muulaste juures maapagu-
lastel ainult otja ofas edafi elada tuli, ometi wdis fee tubat
forda fergem olla fui maal feda metfituma mdisnitu ja ta lee-
gioni fannupoiste iffe all! Runa linnades f{iin juba muiste
omaette ifefeiswad autonoomfed faddufed olid, fiis et rippunud
nad pdrmugi riifitelfondade Ba offas ja ei annud feega fa
maa=pagulafi enda riippeft walja. RKilll aga tegid linnad ife
p3genejatele fiiapddfemifets igatabes fuuri tafistufi, ifedranis,
fui fiin fedagi eeftfojtjat pdgenejal ees polnud, mis fa arus
{aadamw, feft mwastafel fortal olefs walgunud maalt nitpalju
orfe linnadesfe, et need finna juba territoriaalfelt elamagi
polefs mabtunud. &i olnud wanasti ju linnad fiin fuigi fuu-
ved. RKui fifs pdgeneda tabtjal muud wdimaluft mujale biilis
mifefs enam polnud, fiis piifidis ta wiimfe bddaga Ilibtjalt
todutiilas wdi mujal fodumaa waldades omaste ja tuttawate
juures ajutifeltti jalaja warjul olla, et mdifa rénga orjatdd
furwe alt weidi pddsmift leida, funi ta mdifa poolt tingimata
tiles nuufiti ja, teadagi, armuta [dbi peffeti ning feda Fdwema
fontrolli all weel rdngemasfe orjufesfe rvafendati, teife mdifa,
teife ,alandlifuma® orja wastu dra wabetati, wdi foguni Si-
berisfe faadetil1)

1) Katariina Il ajal {aadeti Wene fvalitjufe poolt Gestimaa twdi-
mudele ametlif {ilesTutfe wHi {ootoitud Idtitada mdisniffudele 1dige wae-
nulifem orjnde element Giberigfe ajumijele, mis nii fui nii tiihi on ja
folonifeetimijt ootab. Gii¢ jandeti fa Harjumaalt Gafuft mebi Gibe-
rigfe. (Arhiiw-andmed on riigi feffarhiitwis Tartus), T L

Vaksalis. ,Kas teie vdite iitelda, millal liheb vii-
mane rong Tallinna poole ?“

»Ei tea, kuid usun, et nad pirast minu surmagi veel
ki#ima saavad.*

* i

Tallinna s8gimajas. Laps (emale): ,Ema, pilvija
t6i mulle musta taldriku.

Ema:. ,Tasa, tasa. Niisugune on siin supp.

Sonavahetus. ,Miks see proua nutab ?¢

»Ta kiisis oma mehelt, kas see abielluks uuesti, kui
tema peaks idra surema ja see vastas, et ta enam ilmaski
ei abielluks.“

»Ma ei leia selles vastuses midagi nutmapanevat.*

»Aga teie oleksite pidanud kuulma, kuidas tamees
vastas.®

*
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Pr. ROSENGRENI OMBLUSMASIN.

ARNE JENSENI jutuke.

Pr. Rosengren oli omanud nonda kaua oma
jalgdomblusmasinat, et see ta juba dra olj tiiii-
danud. Seepdrast muretses ta iihel heal pie-
val endale uue ldikiva kdsimasina.

Peaaegu kogu nddala pithendas ta end sel-
lele masinale, ja kui ta ka konelema hakkas
millestki muust, — mis ka juhtuda vois — siis
joudis ta lopuks tingimata masina juure. Kogu
linnas, vois oelda, isegi kogu Euroopas polnud
masinat, mis vaikse kidigu, elegaritse vilimuse
ja igasuguste voimalikkude pistete omblemise
poolest vois vidistelda Rosengrenj omaga. See
masin oli peaaegu sama tark kui inimene. Ta
ei rikkunud jalgu, nagu vana masin, vaid ko-
vendas kdemuskleid. Omblemine se’le masi-
naga kosutas inimest ihu ja hinge poolest. See-
kord oli raha tdestj histi tarvitatud.

Kuid naine on ikka naine. Seitsmenda pie-
va hommikul kiisis pr. Rosengren mehelt, mis
see Oielti motles, kui ta koju vedas sddrase ma-
sinaloksi. Kas ta soovis kolmekiimne fiheksale
hidale, mis teda rohusid selles abielus, juure
lisada veel iihe?

Mis olevait siis juhtunud?

Jah, niitid olevat tal l6onud jooksjahaigus
paremasse kétte. Mees oleks pidanud ometi
seda ette nigema. Ei, vana masin, see oli
tdiesti teistsugune; selle juures polnud vaja
katt liigutada nii, et see mdjub kuni Olaliigeteni,

ja vihene jalgadega tallamine oli isesugune
meeldiv liigutus. Jalgu peab ju ometi liigu-
tama. ' I

Rosengren tahtis midagi vastata, kuid vaa-
tas oma naisele otsa ja vaikis, Ta rahuldus
seega, et saatis lapsed pooningult alla tooma
vana masinat, mis seisis seal pimedas nurgas.

Kahekiimne minutj pdrast kostis sarnane
miirin, nagu oleks kokku langenud kogu maja,
voi viahemalt koogitrepp, ja matnud oma ru-
sude alla hulga elavaid olevusi.

Jumal, mis see oli?* karjatas naine.

. Ma arvan, et need on lapsed, kes toovad
vana masinat, iitles mees flegmaatse't ja avas
koogiukse.

Jah, neeq olid lapsed vana masinaga. Nad
lamasid ukse ees, trepi kisipuu titkkkide vahel.
Masin ise, jattes enda taha moned katkimurdu-
nud trepiastmed, oli joudnud alla ning oli tei-
nud katset tungida pOrandast libi esimesele
korrale.

Lastel polnud vdhematki viga, kuid seda
vanemad ej oodanudki. Lapsed, mnagu teada,
voivad hakkama saada koiksuguste asjadega,
ilma et neile juhtuks halba. See on iiks lapseea
eesdigusist.

Tolk. —t.

Niipea kui lapsed olid saanud jalule, aitasid
nad isa masina soodgituppa kanda.

wMinge ndiiig vilja, lapsed,” iitles isa, .,ma
pean masina kallal toime panema pohjaliku
ldbivaatamise — nagu esiaigu niaib, pole mi-
dagi katki.”

,wPooliaparaat on katki murdunud,” tdhen-
das naine.

»Tosi jah, niiiid nden ka mina seda. Jah.
see on katki kiill,” iitles mees, kes seile peale
vaatamata midagi ei mdinud, wsest mehed ja
omblusmasinad ei kuulu dthte litki, ,.aga ma
motlesin, et sa tahhad ommelda selle masinaga.”

., Armas Adolf, ma pean ka pooli ajama.”

»Muidugi pead sa seda tegema, Ma olen
kaugel sellest, et segada end sinu koduseisse
talitusisse; naist peab laskma pooli ajada, kui
ta tunneb selleks tungi, — sest muidu saab elu
talle koormaks.“

Inglise huumor.

Kuidas teenijata 1ibi saada. Perekondlik
koosviibimine.
‘W. Heath Robinsoni akvarell.
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LWAh, Adoli, ole miiiid iiks silmapilk vait. Mis
sa arvad, kas ej voiks uut masinat asetada
vana masina jalale? Rihm on pikkuse poolest
just paras.* ’

,Tahtsin teha just samasuguse ettepaneku,”
iitles mees. ,,Siis void nithdsti jalaga tallata,
kui ka kdega iimber ajada —nii, kuidas kunagi,
kord meeldib. See on viga hea mote, ma usun,
et kogu Pdhja-Ameerikas ei leidu sarnast dmb-
lusmasinat!“

,.Jah, aga kust votame mehe, kes
teeb P

,.Mehe ? kiisis Rosengren imestanult. ,Ar-
mas Jumal, mone kruvi lahtikeeramine po'e
ometj kellegi noidus; teie, naised, olete kole
ebapraktilised, jooksete iga viikese asja pi-
rast kisitooliste juure. Kas miletad vee] lugu
koogitooliga? Keegi mees tuli ja 1dks, tegut-
ses kahe pieva jooksul vaese tooli kallal, toi
kirpe maija ja pédrast pidin ise kogu t66 uuesti
tegema.”

WKusjuures esimesed jaad tagumisist mone
tolli vorra lithemaks jiid — jah, seda lugu méi-
letan viga hésti”

JPeale selle maksavad mneed ametimehed
raha; aga naiste silmis on see muidugi tdhtsu-
setu asi. — Too mulle kruvikeeraja, siis on iiks-
kaks-kolm asi joones.*

Naine t0i kruvikeeraja.ja mees vOttis kuue
seliast ning hakkas tootama., Juba esimese
kruvi juures murdus tooriist pooleks.

WSee tuli sellest, et sa vastupidises
keerasid,' tdhendas naine.

LSelle pea'e oleksid pidanud juhtima mu
tdhelepanu juba ennem,* vastas mees tasa.

,Et sa oma vabal soovil selle t66 enda
peale vOtsid, siis arvasin, et tead viga histi,
kuidas kruvi tuleb lahti keerata.”

»Jah, mina arvasin, et sind loodi selle ees-
margiga, et kiilvaksid roose mu eluteele,” fit-
les mees seekord vihaselt, ,ja niilid seisad ai-
nult siin ja segad mind.*

,,Oa pidid ju ise sel'e iiks-kaks-kolm valmis
tegema. Ametimehed tulevad ainult, k'olavad
ringi ja toovad kirpe maija!* -

Rosengren pomises midagi naisele Kiilge-
siindinud omadusist. Ta oli pdlvili pidrandal,
kdes murdunud kruvikeeraja. Siis saatis ta tii-
tarlapse uut kruvikeerajat tooma.

Kui #iidruk tagasi tuli, osutus, et Xkruvi-
keeraja oli liig suur ja et tarvis oli ta limber
vahetada. | Co

Pérast Iounat olid kdik kruvid lahti keera-
tud., Rosengren pani uue masina vana kohale.
See 0! sinna nagu loodud. Rosengren iubas
endale vaikese pausi, kondis toas ringi ja vaat-

seda

siliis

les oma kitetodd igast kiiljest. Ta vilistas
isegi, kuigi naine talle selgeks oli teinud, et ha-
ritud mees kodus ei tohi vilistada. Siiskj vilis-
tas Rosengren osalt jonni parast, osalt 16pule-
viidud raske t60 pérast.

Ei, dige. masin tuli ju veel kinni kruvida,
kuid kus olid kruvid? Ta pooras iimber oma
taskud, otsis 1dbi kogu toa, saji suutdie tolmu,
kuid mitte ithtki kruvi.

Pr. Rosengren tu'i tuppa:

.Kas sul on midagi kadunud ?*

LAh ei, mitte midagi isedralikku, ainult kru-
vid. Nad wast olid siin. Siin maas peavad nad
olema.“

,Ma kutsun teenija ja lasen porandat piih-
kida — siis leiame nad — kui nad mitte sinu
taskus pole.”

,Minu taskus neid pole,” kinnitas mees.

Teenija pithkis kaks korda tuba — taga-
jArjeta.

JKas nad lopuks pole kusagil
Rosa?“

Pr. Rosengren arvas, et see on wvoimatu,
kuid hakkas siiski end raputama. Ta vottis
isegi kingad jalast, kuid kruvisid polnud kusa-
gil leida.

Siis otsiti 14bi teenija pealaest jalatallani;
see kartis kodi ja saj naerukrambid, kuid kru-
visid polnud. Ka lapsed kutsuti tuppa ja sili-
tati neid magneediga, kuid iikski kruvi ei jai-
nud selle kiilge.

See kioik vottis hulga aega. Lopuks saadeti
teenija vanarauakauplusse — uusi kruvisid
ostma.

Vihe aega peale piikeseveeru lopetas Ro-
sengren masina kinnikruvimise. Ta piihkis ot-
salt higi ja lubas endale jille viikese puhke-
pausi. Niiiid tuli veel ainu't rihm peale panna,
kuid see oli viike asi. .

Siis tegi ta leiduse, et masina hooratas oli
pahemal pool — jédrelikult oli masin jalale ase-
tatud tagurpidi!

Kui ta seni higistas, siis tuli tal niiiid kiilm
kangest méaratsemisest, kui ta uuesti pidi hak-
kama masinat lahti keerama!

Sel silmapilgul avas pr. Rosengren ukse, et
oma masinat vastu votta, Kuid ta sulges ukse
kohe! Siis ldks ta kiiresti klaveri taha, tarvi-
tas pedaale ja laulis veel lisaks, et mitte kuulda
hirmsaid needmisi ja sajatusi, mis kostsid ta
mehe suust sel ajal, kuj ta t66d uuesti tegi.

Jargmisel pdeval saadeti masin tagasi vab-
rikandile, kelle juurest ta osteti, sest et lopuliku
iimberpaigutamise jirel ei saadud teda kiima
jalaga ega ka kdega!

sinu kiiljes,
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MEES, KES OLI NELJAPAEYV.
LUUPAINAJA.
G. K. CHESTERTON. 10

Kimnes pdatiikk.
Kahevoitlus.

Syme istus oma kaaslastega kuhugi laua dire.
Tema sinised silmad sidrasid nagu sitendav
meri sddl eemal. Mdnusa kirsitusega te'lis Syme
pudeli saumuri. Millegipdrast oli ta imelikult
Iobusas meeleolus. Tema vaimulend oli nii kui
nit juba ebaloomulikult korge ja sel méidéral,
kuis viin pudelis langes, kerkis ta veel korgemale
ja poole tunniga muutus tema kone voolavaks
lolluseks. Ta fitles, tema tegevat plaani, kui-
das juttu alustada hirmsa markiiga ja missugune
see mdotete vahetus peaks olema. Ruttu viskas
ta oma kavandi pliiatsiga paberile. See koosnes
kitsimustest ja kostmistest, nagu moni triikitud
katekismus, ja haruldase kiirusega viljendas ta
tema.

mLahenen. Enne kui tema oma kiibara paist
jouab votta, votan mina oma ja iitlen: ,Kui ma
ei eksi, hdrra markii de St. Eustache.’ Tema
vastab: ,Kuulus mr. Syme, kui silm ei peta’
Lisab koige valitumas Prantsuse keeles juure:
,Kuidas kdsi kdib?” Mina vastan kdige valituma
londonlasena: |Oo, just praegu. . .“

»Qo0, 1opetal“ iitles prillidega mees. , Votke
end ‘ometi kokku ja visake see paberilipakas
minema. Mis te tahate tdepoolest teha?“

Neiu Granadast. .
Wynnie Apperley maali jérele.

»See oli ju ometi imeline katekismus!® hiiii-
dis Syme pateetiliselt. ,,Lubage mind ette lugeda.
Sdal on ainult nelikiimmend kolm Kkiisimust ja
kostmist ning moned markii vastused on ime-
naljakad. Mina armastan oma vaenlaste vastu
biglane olla.*“"

»Aga milleks see kdik?“ kiisis dr. Bull meele-
heitlikult.”

,»oee on sissejuhatus kahevditlusele kutsumi-
seks, mdistate,“ iitles Syme sidravalt. ,,Saab mar-
kit oma kolmkiimmend iiheksa vastust annud,
mis. . .

»Kas teil kunagi juhuslikultki pdhe pole tor-
ganud,“ kiisis professor mojuva lihtsusega, et
markii koiki neid teie oletatud neljakiitmmend
kolme vastust ei anna? Sel juhusel, arvan, peak-
sid teie epigrammid vdhemalt pisut tehtuna tun-
duma.*

Hiilgaval ndol 18i Syme vastu lauda.

»Kui oigel“ iitles ta. ,Selle piile pole ma
kunagi mdelnud. Sir, teil on haruldane mois-
tus. Teie teete oma nime kord kuulsaks.®

,, Teie olete purjus nagu 66vaht!“ iitles
doktor.

»,Jadb ainult iile,” jatkas Syme endise rahuga,
,moni teine viis, kuis ma jiid murran (kui ndnda
voiks Oelda) iseenda ja selle mehe vahel, kelle
tahan tappa. Ja kuna kahevahelist kdnelust voi-
mata iihelt poolt kindlaks méairata (nagu te seda
teravmeelselt tihendasite), siis jidb ainuke asi,
arvan: see itks pool peab kogu kahekdne ise-
endaga iiksi pidama. Ja nonda ma teengi, pitha
Juri nimel!* ‘ '

Ja idkki tousis ta laua darest; tema kollased
juuksed lehvisid meretuules.

Kusagil laulukohvikus méangis puiega varjatud
muusikakoor ja'lauljanna h3il vaikis just praegu.
Puhkpillide rokkamine mojus Syme’i kuuma piahe
praegu ‘samuti nagu vintoreli kilin-kdlin kord
Leicester Square’il, kuid ta oli tousnud, et sur-
ma minna. Ta vaatas iile sinna poole, kus markii
laua didres istus. Sel oli praegu kaks kaaslast,
kaks pidulikku prantslast saterkuues ja siidkiiba-
ras, iihel neist punane auleegionimirk rinnas;
molemad ndhtavasti soliidsest seltskonnakihist.
Nende kahe k&rval paistis markii oma dlgkiiba-
raga ja kergete suveriietega nagu moni boheem-
lane voi isegi metslane. Aga ometi tundus temas
markii! Toepoolest, moni oleks voinud teda isegi
kuningaks pidada, kui arvesse votta tema loo-
mulikku elegantsi, pdlglikke silmi ja. tema whket
paad vastu punarohekat merd. Aga tema polnud
mingi kristlik kuningas, ennem oli ta moni must

 despoot, pooleldi greeklane, pooleldi aasialane,

kes neil pdevil, kus périsorjus alles moes oli,
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VabadussGja muuseumist Tallinnas.
Vabadussdjaaegse vigede iilemjuhataja kabinett.

iilalt alla vaatas Vahemerele, oma laevale ja oiga-
vaile orjadele. Samuti oleks paistnud ka mone
tiranmt kuldpruun nigu tumeroheliste Slipuude
lehestiku ja siigavsinise taeva tagapdhjal, arutas
Syme endamisi.

,Kas lidhete niiiid kokkupdrget saavutama?“
kiisis professor toredalt, nihes Syme’i liikkuma-
tuna seisatavat. . '

Syme tiithjendas viimase klaasi sdtendavat
viina.

,Ldhen,“ f{tles ta ja niitas kdega markii ja
tema kaaslaste poole, ,ldhen koosolekule. See
koosolek sdidl ei meeldi mullee Tahan kogu
koosoleku suuremast ja inetumast mahagonivar-
vilisest ninast kinni votta.”“ .

Ruttu, kuigi mitte péris kindlalt, liks ta mi-
nema. Teda nidhes kergitas markii iillatatult oma
Assitiiria kulme, kuid naeratas viisakalt.

»leie olete mr. Syme, kui ma’i eksi?* iit-
les ta. .

Syme kummardas.

»Ja teie olete markii de Saint Eustache,* iit-
les ta lahkelt. ,,Lubage endal ninast kinni votta.”

Ta kummardus, et oma kavatsust ‘teostada,
kuid markii porkas tagasi mii, et tema tool iim-
ber kukkus, ja kaks torukiibaras hirrat peatasid
Syme’i Glgadest.

»oee inimene haavas mind!“ piiiidis Syme
suuril liigutusil seletada.

»Haavas teid?“ hiiiidis hirra, kel auleegion
rinnas. ,,Millal?“

,00, just praegu,“ iitles Syme koikumatult.
,, Tema haavas minu ema.”

,Haavas teie ema?!* hiiiidis hirra uskumata.

»Jah, aga igatahes minu tddi,“ iitles Syme.

»Aga kuidas vGis markii praegu teie tidi
haavata?“ iitles teine hidrra pohjendatud imes-

tusega. ,,Markii istus ju kogu aeg siin.“

,Aga mis ta iitles, selles on asi,“ tdhendas
Syme tumedalt.

,Ma pole sonagi lausunud,“ ditles markii,
,vilja arvatud mirkus muusikakoori kohta. Ut-
lesin ainult: hésti mingitud Wagneri kuulan
hiddmeelega.“

»Sel mirkusel on tagamdte minu perekonna
kohta,” i{itles Syme kindlalt. ,,Minu tidi mangis
Wagneri halvasti. See oli piinlik asjaolu. Meid
on sellega alati haavatud.”

»oee on viaga haruldane,” iitles auleegioniga
hdrra ja vaatas kahtlevalt markiile otsa.

, 00, kinnitan -teile, rddkis Syme tosiselt,
»kogu teie konelus oli tumeda tagamottega minu
tddi norkuse pihta sihitud.“

»oee on lollus!“ iitles teine hirra. ,,Mina
nditeks pole poole tunni jooksul midagi muud
oelnud, kui et selle musta pidga tiidruku laulu
armastan.“ .

»Noh, siddl see on jillegi!® hiiiidis Syme
pahandatult. , Minu tidil olid punased juuksed.”

»Mulle ndib,“ iitles teine, ,et teie otsite liht-
salt ettekddnet markii haavamiseks.“

,Pitha Jiiri nimel!“ {itles Syme {imber p&or-
dudes ja raikijale- silma vaadates. ,Kiill olete
teie nutikas!“

Markii tousis valkuvail silmil nagu tiiger.

»Norite minuga riidu?! karjus ta. ,,Tahate
minuga voidelda! Jumala nimel! Kellelgi pole
kunagi vaja olnud kaua seda soovida. Need
hédrrad on ehk ndus minu eest talitama. Veel
on neli tundi paevavalgust. Voitleme tina Shtul.”

Syme kummardus imelise viisakusega.

»Markii,“ iitles ta, ,teie teguviis on teie
kuulsuse ja vere kohane. Lubage, et ma silma-
pilguks nende hirradega néu pean, kelle kitte
mina oma 'saatuse motlen usaldada.“

Kolme pika sammuga oli Syme oma kaas-
laste juures. Need, kes olid nidinud téma viina-
tekitatud kallaletungimist ja kuulnud tema oga-
raid seletusi, vahtisid talle iisna iillatatult otsa.
Sest praegu, kus ta nende juure tagasi tuli,
tundus ta paris kainena, ndis ainult pisut kahva-

‘tuna, ja rddkis vaikselt ning praktilisel kirglusel,

» Tehtud, iitles ta kihisevalt. ,, Temaga on
voitlus kindel. Kuid kuulake hoolsasti. Lobise-
mis€ks on aega vihe. Teie olete minu sekun-
dandid ja koik oleneb teist, Teie peate ndudma,
jarelandmata ndudma, et kahevditlus siinnib a’les
homme piile kella seitset, nii et markii kella
7.45 Pariisi rongi tarvitada ei saaks. Jdib ta
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sellest maha, siis jdib tema kuritéo tegemata.
Nii lithikese aja pérast ei voi ta muidugi kokku-
leppest loobuda. Ja ta ei loobugi ka. Tema
valib paigaks muidugi mone vahejaama lihe-
duse, kust ta veel digeks ajaks rongile pidseks.
Tema on hii modgavehkleja ja ta loodab mu
parajaks ajaks surmata, et noutavaks silmapil-
guks oma eesmargile jouda. Kuid ka mina os-
kan mboka tarvitada ja ma loodan teda nii-
kaua kinni pidada, et ta rongist maha jdab.
Paile selle voib ta mu tappa, kui see teda suu-
dab lohutada. Mdistate? Vaga hid, lubage siis,
et teid oma meeldivate sdpradega tutvustan.”
Ja ruttu viis ta nad iile promenaadi ning tut-
vustas neid markii sekundantidega, andes neile
viga aristokraatlikud nimed, mida nad vist ku-
nagu varem polnud kuulnud.

Syme’i tabasid ajuti erilised terve inimaru
valingud; see oli tema iseloomulik joon. Need
olid (nagu ta seda oma ootamatu motte puhul
prillide suhtes tdhendas) luulelised intuitsioonid
ja mdnikord tousid nad vaimustatud prohvetlik-
kuseni.

Kéesoleval korral oli ta oma vastaste viisa-
kusega 0Oieti arvestanud. Kui sekundandid mar-
kiile ‘teatasid, et Syme v3ib ainult homme hom-
mikul pidrast kella seitset vdidelda, taipas ta
kohe, et tema ja ta iilesande vahele Pariisis to-
sine takistus on ilmunud. Loomulikult ei véinud
ta oma sopradele kavatsetud pommiviskamisest
rddkida ja nonda valis ta just Syme’i oletatud tee.
Ta volitas sekundante kohtamispaiga kuski raud-
tee ddres valima ja koik muu usaldas vditlus-
kdigu saatuslikkuse hoole.

Kui ta siis viga kiilmalt vaitlusviljale ilmus,
poleks kiill keegi vdinud aimata, et oli oma reisi
pérast pisut mures. Kéded taskus, Slgkiibar kuk-
las, ilus nidgu viljakutsuvalt vastu paikest —
nii tuli ta. Kuid vdga imelikult ja Sudselt pidi
see mojuma, et tema saatjaiks polnud ainult
sekundandid modgakastiga, vaid lisaks veel kaks
teenrit, kes kandsid reisikohvrit ja séogikorvi.

Varajase tunni piile vaatamata kiittis pdike
juba koik palavaks ja Syme oli ebaméiiraselt iilla-
tatud neist paljuist lilledest, mis sirasid kulla ja
hobedana korges, seltskonnale peaaegu polvini
ulatuvas rohus.

Peale markii olid koik tumedas ja piihalikus
riides, péds mustad kiibarad kui tahmatorud.
Eriti paistis vidike doktor ithes oma mustade
prillidega nagu moni veiderdusest osavdtja. Ta-
hes v&i tahtmata pidi Syme seda koomilist vast-
olu tundma, mis oli selle matusetaolise korral-
duse ja lopsaka ning sdrava heinamaa vahel, kus
kasvasid igal pool metslilled. Téepoolest aga
polnud kollaste lillede ja mustade kiibarate vast-
olu midagi muud kui ainult traagiline vastolu
kollaste lillede ja musta talituse vahel. Paremal
pool oli pisut metsa. Kaugel tema pahemal pool
seisis raudteeliini pikk koverik, mida tema, nii-

oelda, markii vastu pidi kaitsma, sest sellele ol
ju raudtee eesmirgiks ja paiseteeks. Otse enda
vastu, teiselpool wvaenlaste musta rithma, ndgi
ta virvilise pilvena seisvat viikese mandlipGosa
tdis Oisi kauge mere ndrgal tagapdhjal.

Auleegioni liige, nimega kolonel Ducroix, la-
henes professorile ja dr. Bullile suure’ viisaku-
sega ja soovitas, et toimetus teostataks vdimali-
kult ruttu.

Syme aga oli dr. Bullile k&igi sdiduste ja-

rele kindlasti pidhe tagunud nouda, et vaitlus seni
kestaks, kuni iiks vastastest vditlusvdimetuks
saab, missuguse néudmise siis ka dr. Bull esi-
tas — halvas Prantsuse keeles kiill, kuid suure
auvéarilikkusega. Syme oli otsustanud, et hoidub
markiid voitlusvoimetuks tegemast samuti nagu
hoiab ka iseend voitlusvoimetuse eest vidhemalt
kahekiimne minuti kestes. Selle ajaga jouaks
Pariisi rong mneist juba moédéda vurada.
* ,,Oma osavuse ja jou poolest kuulsale me-
hele, nagu seda on hirra markii de Saint Eusta-
che,“ iitles professor piihalikult, ,,voiks ju fisna
itkskdik olla, missugune voitlusviis kindlaks méi-
ratakse, kuna aga meie volitajal kaaluvad p&h-
jused on voitluse pikendamiseks, pGhjused, mida
pisuf piinlik oleks selétada, kuid mille ausat
loomu mina voin. . .

»Aitab!“ lipsas markii suust selja taga, kelle
ndgu dkki tumenenud. ,Lopetame ridkimise ja
hakkame paidle,“ ja oma kepiga niitis ta mingi-
sugusel pikal lillel pidid otsast. 7

Syme mdistis tema kérsitust viga histi ja
loomusunniliselt vaatas ta iille Gla raudtee poole,
kas ehk rong ei paista juba. Kuid silmaringil
polnud mingit suitsu niha.

Kolonel Ducroix polvitas maha ja vottis relva-
kasti lahti, kust nahtavale tuli paar sarnaseid
mooku, mille piikesepaiste kohe paariks helen-
davaks valgusjoaks muutis. Ta ulatas ithe mooga
markiile, kes ta ruttu ja kéhelemata pihku haa-
ras, ja teise Syme’ile, kes teda tdttamata painu-
tama ja kaaluma hakkas, nagu seda lubas au-
vadrilikkus. Siis vottis kolonel teise paari m&dku
vilja, andis ithe dr. Bullile ja jittis teise en-
dale ning viis vastased kohale.

Mbolemad mehed olid korvale heitnud oma
kuued ja vestid ning seisid, mddgad kies. Se-
kundandid seisid oma msodkadega mbolemal pool
voitlusliini, kuid nemad kandsid alles oma musti
saterkuubi ja kiibaraid. Vastased tervitasid. Kolo-
nel iitles rahulikult: ,,Niitid!“ ning mddgad puu-
tusid kolinal kokku. °

Kui kokkupuutunud mddkade klirin modda
Syme’i kisivart liles v3bises, langes teinast iga-
sugune fantastiline hirm, nagu see siinnib ini-
mesega, kes drkab erutavast unendost. Veel.
miletas ta viga selgesti, miletas nagu meelte-
pettust, kuidas hirm professori ees polnud muud
midagi kui tiiranniline luupainaja kartus ja kui-
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das hirm doktori ees polnud muud kui teadus-
liku oShutiihja ruumi kartmine. Esimene hrm
tihendas, et v0ib mingisugune ime siindida,
teine, loctusetum ja moodsam — et ei V6i
kunagi mingit imet siindida. Ta mdistis — need
hirmud olid ainult ettekujutus, kuna ta aga

praegu seisis tdsiasja ees, mis tihendas elu ja
surma. Tal oli tunne nagu inimesel, kes kogu
66 unes nainud kuristikkudesse kukkumisest ja
kes hommikul, mil unest drkas, pidi iiles poo-
dama. Sest niipea, kui ndgi pdikest oma vaen-
lase sirutatud modgal helkivat, ja niipea, kui
tundis kahe- teraskeele puutumist, mis paindu-
sid nagu elavad olevused, teadis kohe, ‘et tema
vaenlane on kohutav vehkleja, ja et tema vii-
mane elutunnike voib olla on tulnud.

Imelikult elavaks ja vdirtuslikuks muutus talle
kogu maa iimberringi ja rohigi jalge all. Ta tun-
dis elu armastust koiges elavas. Talle ndis pea-
aegu, et kuuleb rohu kasvamist; talle tundus,
et silmapilgul, kus tema siin seisab, tousevad
uued lilled ja 166vad Gilmitsema — veripunased
ja helekuldsed ning -sinised lilled, mis viimist-
levad oma iluga kevade toredust. Ja kui ta
iifirikesekski oma pilgu vois lasta eksida markii
rahulikust, jollitavast ja hiipnootilisest silmast,
nagi ta viikest mandlipdGsast merepinna taga-
pohjal. Tal tousis tundmus, et kui mingisuguse
ime tottu tina eluga pidseks, siis oleks valmis
igaveseks selle mandlipoosa ette jddma, ja ej
sooviks enam midagi muud siin ilmas.

Kuna aga maa ja taevas ning kdik muu talle
elava iluna esinesid, nagu seda naeb ainult kaotsi
liinud asjus, oli tema teine pool pidaju selge
kui klaas; ja ta torjus oma vastase kallale-
tungimised mingisuguse masinvirgi tidpsusega
tagasi, mida ta endast varem kunagi poleks
vainud oletada. Kord marastas vaenlase mooga-
ots tema kiderannet, noudes pisut verd, kuid
seda kas ei pandud tihele v5i temast mindi
vaikides mooda. Uks ja teine kord piiiidis ta
ka ise kallale tungida ja paar korda tundus
talle, nagu oleks ta vastast tabanud, aga kuna
ei modgal ega vastase sirgil verd polnud niha,
siis pidi ta killl eksituses olema. Piile seda
tuli viike vaheaeg ja vahetus.

Kartes, et ta koik voib kaotada, muutus mar-
kii hangunud pilk elavamaks ja lipsas iile 0la
paremale poole raudteele. Kui uuesti Syme’ile
otsa vaatas, oli tema vaade vaenulik, ja niiiid
jatkas ta voitlust nagu kahekiimne relvaga. Kal-
laletungimine oli sedavord kirmas ja #ge, et
iiks laikiv modk tundus ldikivate noolte sajuna.
Syme’il polnud vihematki voimalust raudteed
silmas pidada, kuid temal polnud selleks vaja-
dustki. Tema aimas markii #kilise hullustuse
dgedust selletagi: Pariisi rong pidi paistma.

Apa markii haiglane energia t6i 16puks talle
endale kahju. Kaks korda 156i Syme ennast

kaitstes vastase mddgaotsa kaugele iile vditlus-
liini vélja ja kolmandal korral andis ta nii kirma
vastuhoobi, et selle puutumises enam mingit
kahtlust polnud. Syme’i modk paindus sona
otsekoheses mottes markii kehas, millesse oli
tunginud. Syme oli oma pistes samuti kindel,
nagu aednik oma labidas, mille ta maa sisse
vajutab. Kuid markii kargas komistamata ta-
gasi ja Syme vahtis ogarana oma mddgaotsa:
sail polnud veremirki.

Uiirikeseks valitses kangestunud vaikus, siis
tungis Syme omakorda #Agedasti vastasele kal-
lale, kuna teda sidljuures ohetav uudishimu
valdas. Uldiselt oli markii vististi parem vehk-
leja kui tema, nagu ta seda alguses kohe oli
taibanud, kuid praegusel silmapilgul niis ta haja-
meelsena, mis temale kahjulik. Ta vditles tui-
malt, isegi 16dvalt, ja alatasa vaatas ta raudiee
poole, nagu kardaks seda rohkem kui teravat
terast. Syme aga voitles kirglikult, ehk kiill
ettevaatlikult, tdis vaimlist viha, ihates seleiada
oma veretuma moOga mdbistatust. Seks ofts-
tarbeks piiiidis ta enam markii kaela ja piad
tabada kui tema keha. Poolteist minutit hiljem
tungis tema modk markiile 16ua alla kaela, kuid
tuli veretumalt vilja. Pooleldi hullumeelsena viru-
tas ta uuesti ja markii palgele oleks pidanud
ilmuma verine haav, kuid polnud mingit marki.

Silmapilguks muutus taevas iililoomuliku hir-
mu tGttu Syme’i silmas jdllegi mustaks. See ini-
mene oli dratehtud, sdnad olid piile loetud,
kindlasti! Praegune vaimline hirm oli koledam
kui see poorasus, mida siimboliseeris teda taga-
ajav halvatu. Professor oli lihtsalt tont, see mees
aga oli kurivaim — vdib olla vana saatan jse!
Igatahes, see oli kindel, sest kolm korda oli
inimese mdodk talle kehasse tunginud ja mitte
mingit mirki teinud. Kui Syme’il see mote pihe
turgatus, ajas temas miski end uhkesti sirgeks ja
koik, mis temas hédid, laulis nagu korgel Shus:
nonda laulavad tuuled iilal puudes. Ta mdtles
koigi loomulikkude asjade péile, mis temaga juh-
tunud: méilestas Saffron Pargi hiinalaternaid, pu-
naste juustega tiidrukut aias, ausaid ollejooijaid
merimehi doki juures kortsis, oma ustavaid seltsi-
mehi, kes ta juures seisavad.

(Jargneb).

TUBAKAVABRIK

,LEO SCHEER"
VOISTLEB SUNDIKAADIGA

EESMARK:
KORGEVAARTUSLIK KAUP-ODAV.
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Motteid inimsoo toutervisest.
Ed. J-on.

Inimsoo toutervis ja touparandamine on saanud tdna-
pieva moodsamaks pievakiisimuseks; inimeste t6u pa-
randamise probleem +valdab meeli mitte ainult vilja-
maadel, vaid ka meil, mida tGendab rohkearvuline osa-
viitt sellekohastest ettekannetest ja loengutest,

Meil tootab Tartus juba iile aasta tGutervise selts,
mille eesotsas seisavad iilikooli fimber koondunud tea-
dusmehed. Mone aja eest vOttis ka Eesti arstidepiev
vastu rea otsusi, mis otsekoheselt juhitud tOutervise pa-
randamiseks.

Kui rddkida inimsoo tou parandamise tarbest, siis
peab muidugi olema siimptoome, etinimeste iildine vaim-
line ja kehaline kvaliteet on langemas. Statistika ja sel-
lekohased tdhelepanekud tahavad tdendada, et see on
toesti nii.

Tegelikus elus voib ndha igal sammul, et enamare-
nenud inimestel on vihem jireletulijaid kui vihemare-
rnienuil, Tihti on wvaimliselt vihearemenud ja kehaliselt
ebatdiuslikkudel inimestel silmatorkavalt palju lapsi.

Kui niiiid votta arvesse, et péarivussddduse jdrele
jAreletulev sugu paratamatult peab suurel madral oman-
dama oma vanemate vaimlisi ja kehalisi omadusi, siis
peab neid kartusi lugema oGigustatuiks.

Mitte aluseta ei juhi toutervendamist propageerijad
opetlased tihelepanu kuritegevuse jdrjekindlale kasvami-
sele meil ja mujal. Nagu mé6dunud aasta statistika ku-
ritegevuse kohta Eestis nditab, ei ole kasvanud mitte
iiksi niisuguste kuritegude arv, mis on otsekoheselt seo-
tud aineliste poOhjustega, nditeks vargused, riisumised ia
roovmortsukatood, wvaid ka tapmised, vigistamised,
enesetapmised jne. Siin ei voiks pohjusi otsida ainult
sojaaja jarelmojudest, vaid peaks arvestama ka inimeste
iildise vaimlise kvaliteedi langusega.

Eugeemika on uue teaduse nimi,
inimeste tou parandamise kiisimust

mis kisitab
ja abindusid selle

teostamiseks,
Teades, et alavidirtuslikkudel subjektidel, nimelt
degenerantidel, elukutselistel kurjategijatel, kroonilisi

haigusi pOdejatel ja vaimuhaigetel harva on terve jarel-
tulev sugu, mnouavad eugenistid, et niisugustel isikutel
keelatakse abiellumine enne sunduslikku suguvoimetuks
tegemist.

Kaoik kurjategijad, vaimuhaiged ja pwarandamatult ki-
durad tulevad eugenistide arvates teha suguvoimetuks
steriliseerimise, kastreerimise voi monel- teisel teel. Al-
les pidle selle, kui miisugustel alavidirtuslikkudel suh-
jektide]l arstlikul teel voimatuks on tehtud sugn edasi
anda, voiks lubada neil abiellu astuda.

Teiseks abinduks kidurate laste siindimise #rahoid-
miseks oleks sunduslik arstitunnistuse noudmine tervis-
liku seisukorra kohta koigilt abiellu astujailt, nagu see
juba maksma pandud mones Ameerika osariigis.

Arstlikul 1dbivaatusel otsustatakse, kas voib lubada
abiellu astuda kohe, kas lubada seda a]les mdneaastase
terviseparandamise jirele voi iildse mitte lubada.

Kaudsetest abindudest voiks nimetada voitlust joo-
mise ja haiguste, eriti suguhaiguste ja tiisikuse vastu,
ning sotsiaalsete elutingimuste parandamist.

Samuti soovitatakse suuremat tihelepanu podrda
tervishoiu Opetusele koolides ja tervishoidlikkude tead-
miste populariseerimisele.

Nezd on noudmised, mis on teostatavad ja mille on
omaks votnud suurem hulk arste. Kuid eugenistid ldhe-

vad veel kaugemale, ndudes euthanaasiat, s. o. valuta ja
kiiret surma koigile parandamatuile haigetele ja siindinud
vigastele.

Vanad spartalased surmasid piile siindimise koik vi-
gased ja kidurad lapsed, hoides seega oma tHu tugeva
ia terve.

Sellest ajast saadik on vaated palju muutunud, kaas-
tunne ja haledustunne liinud tdesti lilale. Niiiid hoitakse
ja kasvatatakse varjupaikades iiles olevusi, kes on siin-
dinud lootusetult vigastena ja puudulistena. Koigi abi-
noudega piiiitakse pikendada nende elus, mis on algu-
sest 10puni tdis ainult kannatusi. Seega voideldakse loo-
duse enese vastu, mis koigi elavate olevuste Onneks
on viljasuremisele méidranud norgad ja puudulikud,.

Need kidurad olevused, keda meil ei lasta kaduda
loomulikul teel, annavad oma jireletulevale soole edasi
koik oma vaimlised ja kehalised pundused, suurenda-
des seega alavadrtuslikkude inimeste arvu.

Niisugused degenerandid ja vigased lasuvad raske
koormana inimkonna Olgadel. Selleks, et need onnetud
olevused voiksid oma piinarikast elu pikendada, pea-
vad terved todtama kahevorra, kuna samal ajal palju
terveid ja elujoulisi lapsi peab alatoitluse all kannatama
ja isegi nilgima. . :

Qigusega kiisitakse: kui see kidur olevus voi paran-
damatu haige ei voi enam terveks saada, miks piken-
dada tema elu? Miks hoitakse aastakiimneid paranda-
matuid hullumeelseid? Kas ei peaks neile lihtsast kaas-
tundest voimaldama kiiret ja valutut surma?

*

Eugenistide noudmistes on paliu p6hjendatut ja oi-
get, isekiisimus on, kui palju nendes on teostatavat prae-
guste vaadete juures. Kuid iileliigne pole kord motelda
ka inimese enda piile.

Lord
Robert Cecil.

Uheks tihtsamaks
praeguseksrahuaade-
te kandjaks tegela-
seks Inglismaal ni-
metatakse lord Ro-
bert Cecil’i juba 60 a.
vanust poliitika-
meest. Ilmasdja ajal
oli ta Inglismaa blo-
kaadiministriks. Kuid
kohe sgjariistaderahu
tegemise jirele lah-
kus ta sellest ame-
tist, osa vOotmata ra-
hulepingu tegemisest
voitja poole esitaja-
na. Rahvasteliidus ei
esita ta Inglismaad
vaid Louna-Aafrikat.



http://nenu.il

362 A

U Nr. 12

Moodsa maailma lopmatus.

Tiahtis leid Mount-Wilsoni observatoo-
riumis Ameerikas.

Teatavasti arvati juba ammu, et meie piike iihes
koigi oma planeetidega on ainult viike liige meile ndhtavas
tahtedeilmas, n. n. linnutee siisteemis. Kidesoleva aasta-
saja algul tehtud uurimistest vois oige kindlaid andmeid
tuletada linnutee kuju suuruse kohta, niisama ka miiii-
rata, kuskohal selles linnutees asume meie. -

Osutus, et linnutee on lame moodustus, koosnedzs
miljonitest pdikestest iihes nende planeetidega. Meie
asume peaaegu selle linnutee keskkohas, ainult veidikene
pohjapoole. Linnutee on nii suur, et valgus, mille kiirus
on teatavasti 300.000 kilomeetrit sekundis, tarvitab

Andromeda udukogu.

15.000 aastat, et jouda linnutee kaugemailt t#hilt kuni
meieni.

Kiisitavaks jdi mga, kas oleme meie, s. 0. meie linnu-
tee tdhtede siisteem, ainukesed omasarnased ilmarun-
mis, vO0i on wveel teisi sarnaseid linnuteid, Selle iile
vaieldi viimase ajani. Uhed iitlesid, et moodustused, mis
astronoomias tunfud spiraaludude nime all, esitavad
meile midratuid tihtede siisteeme, mis oma suuruse
poolest tiitsa -vorreldavad meje linnutee siisteemiga,
paistes meile +viikeste spiraalududena ainult oma mui-
nasjutulise kauguse tottu. Teised vaidlesid sellele vastu.
Nende arvamise jdrele olid spiraaludud ikkagi meie
linnuteega seotud ja palju vidhemad kui viimane. Nende
tekkimine vois ka erineda linnutee siisteemi tekkimi-
sest, sest sarnases suures siisteemis, mis kiill enam-
vihem iihiselt suurest iirgaine tombust tekkinud, va&ib
arenemine igas nurgas ise rada kiia.

Viga huvitav on leid, mis Mount-Wilson'i observa-
tooriumis 1924. aasta vaatluste najal 16pulikult selgub.
Nende vaatluste najal voib viga kindlate andmetega
leida ithe spiraaludu, nimelt suure Andromeda udukogu,
kauguse. Selleks annavad meile vdimaluse n. n. tsefe-
iidid — iseliiki muutlikud tihed.

Kui sarnase tihe muutuvuse periood voi vilde on
antud, siis on sellega ka dige kindlasti antud tems tée-

line heledus. See on astronoomias juba tuntud asi ja
seda voib ka teoreetiliselt pohjendada. Tédhe niiva hele-
duse ja tGelise heleduse jirele voib matemaatiliselt tip-
selt arvutada aga tema kauguse.

Nitiid on Mount-Wilsoni observatooriumis Andro-
meda udukogus sarnaseid tsefeiide leitud ja nende najal
ka arvutatud selle udukogu kaugus, mis osutus dile 173
miljoni valgusaasta. Valguskiir tarvitab seega 1* mil-
joni aastat, et jouda sidlt meieni!

Miks ei voiks sama kaugel voi kaugemalgi olla ka
teised spiraaludud? Ja kui nad nii kaugel on, siis pea-
vad nad tingimata ka viga suured olema, et meile iildse
paista.

Seega peaks oletama, et meie linnutee pole ainuke
omasarnane. Moodsa ilma ruum on viga suur, miljoneid
valgusaastaid. Suured linnuteed on temas ainult vii-
kesed mateeria saarekesed. R

Tuleviku jouallikas — aatomite energia.

Kartus praeguste kiitteainete tagavarade l6ppemise
piArast mende jdrjest suureneva tarvitamise t0ttu sun-
nib teadusemehi otsima uusi energiaallikaid, millest ka
loodus rikas on, nagu uuemad uurimised toendavad.
Missugused méiratumad tarvitamata joutagavarad loo-
duses peituvad, toendavad raadioaktiviteedi n#htused,
radkimata veel aatomitest, milles md#ratu hulk ener-
giat peityb.

ige viike hulk broomilist raadiumi tostab oma
iimbruse ohu temperatuuri mone kraadi vidrra ja samal
ajal saadab ilmaruumi +vahetpidamata méadratu arvu
elektriga tdidetud jaokesi. Raadiumi tdieliseks lagune-
miseks kulub 5000 aastat. On vélja arvatud, et iihes
grammis raadiumis peitub energia hulk, millega 10 mil-
joni liitrit vett voib nulli pailt keemispunktini ajada.

Mitmed nahtused sunnivad eeldama, et raadioaktivi-
teet ei ole omane mitte ainult raadiumile ja temale sar-
nastele elementidele, vaid ka koigi teiste -elementide
aatomitele. Vahe on ainult selles, et raadiumi juures on
sce energia viljalagunemine n#htav, teiste elementide
juures aga mitte. Kui nende elementide juures voimalik
oleks kuidagi vilismojude abil aatomite lagunemist esile
kutsuda, siis saaks neis peituvat energiat kasutada.

‘Meje praegune energia saavutamise viis pOhieneb
pdlemisprotsessil, s. 0. siisiniku ja hapniku iihendamises
soehappeks, mille juures jadvad nende olluste aatomid
muutmatuks. Selle juures saadakse dihest kilogrammist
sittest 7000 kalooriat soojust, mis on vOrdlemisi viike
arv. Kui meil aga korda liheks sbe aatomeid purustada
ja neis peituvat energiat t66le rakendada, siis jatkub
50.000 hobusejdulise ookeaniauriku kiimapanemiseks
ithest kilogrammist siitest kiimneks aastaks. Kuigi seni
veel abindu pole leitud, kuidas aatomite energiat kasu-
tada, v0ib loota, et edenev teadus ja tehnika kord ka
selle keerulise probleemi lahendab.

Neil muinasjutulistel tulevikuviljavaadetel on aga
ka oma varjukiilied. Kunigi niisugused miiratud joutaga-
varad kultuuri suurts sammudega edasi viia voivad, on
nad ka kohutavateks hdvitusabindudeks. Aatomite ener-
giat kasutades vOiks iihe piissilaenguga terve linna maa
pidlt hévitada. —ste.

Naise ja mehe iseloomu péhijooned.

Uurimused ja tahelepanekud psiiholoogias on niida-
nud, et mehe ja maise jseloomu iiksteisest erinemine ja
lahkuminek alaliselt kasvab, nagu teostub kogu arene-
miseski iildine differentsatsioon ja mitmekesistumine.

Eriliselt selgelt tuleb esile mehe ja maise hingeelu-
line lahkuminek, mida ei voi sugugi ndonda iseloomus-
tada, nagu oleks selle lahkuminekn aluseks ainult ithe
voi teise vaimuomaduse ilekaal, ent lahkuminek on poh-
jalik vaimuomadustes enestes.
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Naise! on eriline huvi otse iimbritsevate ndhtuste,
valmis asjade ja reaalolude vastu, mehel on seevastu
rohkem huvi kaugema tuleviku, alles siindivate ja
abstraktsete n#dhtuste vastu. Vaimlise elevus\e. paindu-
vuse ja vastuvotlikkuse poolest on naine mehest kau-
zel ees. Seda viidet kinnitab juba see asjaolu, et naised
nnsu;,ustust motteteadlastest lugu peavad, kes nihtusi
konkreetselt, usuliselt ja individuaalselt k#sitavad, ndi-
teks Schopenhauer, Plato, Aurelius j. .t.

Isedranis valdab naisterahva hingeelu usutunne.
Hawelock Ellis toendab paljude tihelepanekute najal, et
9u juhitumisel sajast on mehed igasuguste uuenduste ja
revolutsioonide tekkimiseks touke annud, kuid naine
oli alati esimesena valmis tekkinud liikumist tunnustama.
See toendab, et maise iseloomule on omane mitte seda-
vord uute vidntuste loomine kuivord juba -asetleidnud
liikumisega i{ihinemine, selle passiivhe omandamine ja
teatud maidral ka edasiarendamine.

Naine on kergemini kui mees alluv voorale mojule ja
tema ergukava on kergemini Arritatav. Kuid naine on
iihtlasi ka palju leidlikum kui mees. Samuti on naisel
iseloomulik tema kavalus, mis jdrjest kasvab meieaegse
kultuuri mojul, sest et see naist terve rea igakord kau-
geltki mitte pohjendatud eelarvamistega piirab. Kui hin-
geliselt painduvam olevus, otsib naine alati sellest vilja-
padsu ja selleks tuleb temal tihti valet, varjamist ja
kavalust appi votta — tihti tuleb end vabandada naivi-
teediga ja teadmatusega.

Leidlikkus, ettevaatlikkus, salalikkus ja kavalus
kui naise hingeelu erilised omadused teevad naise ko-
haseks isedranis iithel vidga vastutusrikkal iihiselu alal
— poliitika ja diplomaatia alal. Neil aladel suudab naine
tihtsat osa etendada, kuna ta teistel aladel mehest
maha jddb. ]

Juba vanemal ajal olid diplomaatlikud asjad naiste
kiatte koondatud. Ajaloost on meil teada suurte poliiti-
kute naiste teod, magu Inglise kuninganna Viktoria,

Austria keisrinna Tereese ja Katarina II Venemaal. Sa- .

muti on naiste méju suur sisepoliitikas. Tarvitseb ainult
meele tuletada n. n. ,poliitilisi salonge®, niillest voiks
nimetada krahvinna Boutflersi, hertsoginna Grammonti,
Estrades’i, krahvinna Ignatievi ja Paanini salonge, ‘mil-
lel ka véilispoliitiline mo6ju ei puudunud.

Palju vihemate tagaiirgedega on naine end teistel
elualadel avaldanud, nagu kunstis, teaduses ja mdotte-
teaduses. Niiteks on tuhanded naised raid- ja maali-
kunsti alal toétanud, kuid keegi nendest ei ole kuulsust
omandanud. Kirjandus niib naistele kittesaadavam ole-
vat, kuid siingi ei ole nad suuri tagajdrgi saavutanud.
Samuti ei ole naine tagajiriekalt loovat t66d teinud ka
muusika alal, kuigi naised muusika kallal kaua ja hool-
sasti t60d teinud. Kuid siin piirdub koik ainult passiivse
omandamisega.

Seevastu on aga naine hddde tagajdrgedega toota-
nud teaatri alal. Hiljuti kirjutas Bechaumont, et keegi
naitlejaist pole suiitnud nii siigavasse oma kunstisse sii-
veneda kuj kuulsad mnaisartistid Clairon, Doumesnille,
Caussin ja Dangeville. Samuti on koigile tuntud Sarah
Bernard, Eleonora Duse, Gsovskaja, Knipper-Tshe-
hova j. t.

Suur on naise mdju mehe padle ka veel selles mot-
tes, et sugulised vahekorrad avaldavad moéju ja wvai-
mustavad meest loovale tédle. Palju sellest, mis mees
loonud, oleks korda saatmata jadnud, kui ei oleks olnud
seda kaudset mojuavaldust naise poolt, mis on tihti ol-
nud toukejduks iildinimliku kultuuri edenemiseks.

Samal ajal on aga niisngused pohjalikud lahkumine-
kud mehe ja naise vahel iihiskondlises elus eitavaks
nihtuseks, sest siin peitub suurte; lahkuminekute ja
umbusalduste alus mehe ja maise vahel. —ste.

LR . M@ OF)

Kewade= ja fuwemoeft.

Teed, Ted IDifi moefaladuil teawad ja faugemale tule-
wiffu ulatumwad weatama, tdendawad, et praegune mood
feidwat juuvte muudatusdte eel, mid Pifitefalefi algamwat ees-
olewal jumel ja junremal Hool [E61 witbatvat tulewa talme
fedtes. Wabepdil aga tdmbawat Fewadhooaja joofjul moe-
Toojad, fuuvte wrodelfirmade jubid, pijut Hinge ja loowat
efialgu toeel fenifes juunasd, O fu ldmdialvine jtil {eid-
nud nit palju poolbdajaid, — nimelt fee pigem Ppoijiline firg=
jooneline ftiil, Tithifefed tovufleidid, mid nii Hasti jobifid
jaledaile ja enam-tpdihem faledbaile mimg mid nit imewdart
noprudlifult mojufid.

Uus, iisna uud mood tahab feelifud jallegi ladta laie-
malt [ehwida, funa pibajoon ferfib ¥orgemale oma endijele
[oomulifule fohale — nii {ii8 dtldifelt pdrid IHiduwidrt jihid,
fuid meie fitja fuue ja jiigawalt {detud wdiga Harjunud fil=
mile tdhendafs fee iffagi funrt pdoret. Suid pole, magu td-
bendatud, tobhe jalamaid waja filgide uut juuna, funa iile-
minel waid piffamifi woib teosdtuda.

Peatume pifut feelifu juures, fellel Idige Ffeerulijemal
tifimufel. Geelif jadh endifelt lithifefels ja lihtja jaft-ilei=
dina fa fitjafs. Suid I5if elegandimabd dhtutualetid ja jaff-
tleidid, famuti lthffamgi pirajtibunane ileit, pitiiatoad juba
pidfedba Fuidagi alt Taiema¥s. ®uid — pange HiIsti
tihele — ei tofi  fee awardus funagi olla taga-
poof, ‘waid i  ee3pool WwHP  fFitlgedel.  Tagant
fadb joon tdiedti Sguja¥s. Rui fedli on wadfemait rii-
beft, {ii3 on waja fisfepandud woltidega jedba awarbabdba; on
jee fergemaft, fii3 tibedalt fwrrutatud w5 Pplijeeritud vja-
bega, mis mdmiford fa ifeendaft Fitfale feelifule pddle pan-
nafje ja jeega feda awarujt tefitawad.

Jaff-fleitided waja wabet teha Tahe erinema fufu makel.
On olemas Tihffalt jabf-fleit ja feijefd8 ndndanimetatud
»Tomplefd”, mingi foffulepe fleidi ja mantli waBel. Jakt-
tleit ijeendaft on lithife ja [thine, pehmeft willajeft vitbejt
woi meedterafioariide taolifelt musdterbatud., Bluufifs on
fad piff jumperbluusd wdi mdni lithem lihine bluusg pidle-
pandubd fraega ja frowatiga. Sroe wHib ijegt olla tdrgel-
batud.

Mantlift jo feidift Toffuliidetud flifond aga on prae-
gufe moe lemmifmdljenbus. Siin wHib wirwide, Wwormi fa
fottjugu fombinatfioonide pooleft Tuna Idpmata paljun wa-
riatfivone ja uubdifeid, mia filma oma tludufe jo weetlewu-
fega ndiub. Rindladti (956 fee mood meie daamide juures
ihelforraga 1abi, feft fee pole @ffi elegante ja ilus, waid fa-
muti praftiline. Gellepooleft praftiline, ef piffa jaffi wdi
mantlit, mi3 eeft Hoopid laBtine, woHID walidba jidrastes
mirmided jo mwarfunbited, et fee mitme tleidiga mw5HiH foos-
flla wiia. Waja toaid tdhelepanna, et wirwis fa fa mater-
jalid alati walitjeld {ihtlus. IMantel olgu dige Titjad fa firg-
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joomefline ja Hid fiidiga iwoosderdatud. ESelle woodri {dtin
pngi wdima{if mantlit feha mitme tleidign fantawats, fdige
elegandim on muibugi, fui ffeit ja woober on jamait fiidit,
mis nitjugufe lahtije mantli juuved criti iflud wilja ndeb.
Seega wHib fa waid woodrifiidiga garneeritud fleit Fillalt
haztt jobida Tarnajele manilife, wdi jafllegt Tleit, milled for-
pub apoodri fitdis domineerity Wi,

Crilijt huwi pafub weel f&iz. Juba Idigepddlt fiifi-
mus: fad ow Fhift woi polegi jeda? — jab, on olemas jille
fiiis, piris Eorvalif biff 14i3, mis mitmejuguies fujus fatiub
wdita baamide meelepdra. Suid idwa fonfurendina pifale
warufale pitfib ({ihife, fisna lihife fdijefe, funa Hoopid fdi-
jeta #ffett moenditelawalt juba faob., Piff fais on labtine

woi fidlle faerandmejt pififefe paelaga Toffn tdmmatud, funa
tihite warufed faunis fitjalt fo waewalt fde laiujelt fatad
{iewart,

Sillalt woimalujt pafub  pracqunegi  mood  riietuda
wnaiticfalt fa, miz padajl, omapirajelt. Jjejeiswa waimuga
naijele ei fofba pimedajipiajt allumine moele. FTemale on
ntood waibd fefs, et ndidata juuna ja foont, mille foo3idlaz-
tamijel loob ifefeidina maitjega tndiwiduaalne naine — oma
moe, oma filifonna. Tema el fanna funagi jeda, mis tii-
tujent tubandetena forvataffe, funagt jeda, mid masfina ije-
iz maitje  puubdujel  tdidab  tdnawaid. Ta [oob oma
aipardi, oma ifeloomule jo Hingelaadile wadtmva iilifowtna —
oma jtiilia,

RAADIONURK.

C. M. Freibergi toim.

Osalt riikliste asutuste huvi puudumisega, kui ka
meie raske majandusliku oluga on seletatav, et Eestis
raadio seni kindlat pinda ega lajaldasemat ‘tarvitamist
pole leidnud. Meie kiill igati alahinnatud raadio asjaar-
mastajate pere pole end wveel suutnud seni organisee-
rida. Meil puudub riiklik korraldus, asiaarmastajate or-
ganitsatsioon, erikirjandus, oma saatejaam je. Meil
on aga, magu viga umbkaudsete andmete jirele voiks
otsustada, wast dile riigi oma tuhat vastuvidtteaparaati (a
veel palju emam raadiost huvitatuid. Meil leidub ama-
toore, kes raadiotehnika arenemisega viljamaal tdiesti
sammu peavad. Ko6ik see annab tduke tegutsemiseks.

s meie suurematest puudustest on — erikirjan-
dus. Friline raadioajakiri ei ole majanduslikkudel poh-
justel moeldav, olgugi et teda diheks tdhtsamaks teguriks
raadio edendamisel tuleb lugeda. Et siiski raadioas-
jandust vahegi jalule aidata, on ,Agu‘ otsustanud voi-
malust médda tdhelepanu ka raadiole pithendada, seda
raadionurga* ndol. Olgugi, et ruwm wvdga piiratud, tu-
levad siiski koik elulisemad kiisimused siin kasitlusele.
Ja meed oleksid: dildine organisatsioon, andmed asja-

armastajatele iseehitajatele, raadio uudised ja praktili-
sed ndpundited. Raadioamat6oril olgu ka sona iitelda

Grupp N. M. K. U. raadio - kursustest osavotjaid saadiku
dr. Kallase konet 23. veebr. Londonist kuulamas.

tema kohta kiivate sidduste ja mddruste valjatéotamisel.
Raadionurgas peab amatooril +voimalus avanema oma
seisukohta viljendada. Ka juhtnoérid aparaatide iseehi-
tamiseks, peavad ruumi leidma.

Seepdidle vaatamata, et késitatud materjal viga
konspektiivne, loodab raadionurk ikkagi midagi raadio-
asjanduse eduks dra teha ja loodab koigi asjast huvi-
tatute poolehoidu ja haidtahtlikkust tema vastu.

Piksehiidaoht ja viilisantenn.

Antenni iimberliilitaja ja piksekaitse.

On kétte joudnud kevad ja iihes seega ka soojemad
ilmad, mis endaga kaasa toonud suuremaid -elektrilisi
laenguid ja pikset, missugused teatud mdttes hidaoht-
likud. Laialdane on arvamine, et raadioantennid, nimelt
vilisantennid, piksehidaohtu suurendavad., ija seetdttu
keelavad mitmed majaomanikud antennidz iilessdidmist
maja katusele. See kartus miitab aga, et siin on tege-
mist asjatundmatusega. Kiisimus on viga mitmekiilgset
harutamist ja uurimist leidnud ja nende iildtagajirg on:
hiasti ehitatud antenn maja katuse kohal
on hddks piksekaitseks majale.

Piile selle tuleks veel jargmist silmas pidada.

Meile ei ole hiidaohtlikud ainult otsekohesed pikse-
166gid. mis oieti kdige viiksemaks hiddaohuks, sest et
neid vdga harva juhtub, vaid need elektrilised laengud,
mis antenni pdile koguvad ja mille pinge viga suureks
voib kasvada, Need laengud voivad ka pdiltndha ilusa
ilmaga tekkida., muidugi sel puhul, kuj antenn maast iso-
leeritud. Sarnaselt laetud antenn on hidaohtlik sellele,
kes teda puudutab. Amntennile kogunenud elektrilised
laengud on suvel sagedaseks mihtuseks ja seepdrast
katsugu igaiiks oma antenni nduete kohaselt ehitada.

Kuidas on siis ehitatud korrapirane antenn?

Missugune ta peaks olema, et kdige paremini vastu
votaks, ei ki siin kdsituse alla. Tahtis on silmas pi-
dada maaiihendust, antenni dimberliilitajat fa piksekaitset.

Et antenn hésti piksekaitsena tootaks, selleks on
tarvilik viga hdd iihendus maaga (maajuhe peaks pohja-
veeni uwlatuma). Maaiihendusjuhe olgu voimalikult iihel
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joonel antenni allatoomisega ia selleks tarvitatagu vii-
kese takistusega traati, Umberliilitaia on soovitav vil-
iaspool seinale kinnitada. Umberliilitajal olgu ka pikse-
kaitse. Meil on praegu sarnaseid antenni iimberliilitajaid
piksekaitsega miifigil. Lihtiimberliilitaiale v6ib ka juure
lisada hariliku telefoni piksekaitse. Igatahes ei ole soo-
vitav sddl kohal pundulikku iseehitatud materjali tar-
vitada. Kui keegi seni maaiihenduseks veetoru on ka-
sutanud, siis ei voi seda maaiihendust pikse ehk teiste
elektrilaengute drajuhtimiseks kuidagi soovitada, kui
veetorustik magja seintes asub. Sel juhusel tehtagu juba
antenni alla wus ja hdi maadihendus.

Piksekaitse téhtsust selgitab Gjargmine: siis, kui
aparaat antenni kiiljes, s. t. kui antenni vool otse apa-
raati on juhitud, siis koguneks antennile laeng, mis apa-
raadi kaudu maasse ei saa wvoolata, sest see pakub poo-
lides viga suurt takistust. Asub aga antenni ja maajuhe
vahel piksekaitse, siis kargab sdde dJuba vordlemisi
viikse laengu juures piksekaitses dile ja viool jitab apa-
raadi puudutamata. Joon. selgitab miksekaitse ‘kon-
struktsiooni.

Kui eeltoodut silmas peetakse, voib kindlasti iitelda,
et maja paremini pikse eest on kaitstud kui ta seda an-
tennita oli, ja iikski majaomanik ei tohiks sel puhul an-
tenni lilessdadmist keeldta.

Juhatusi raadioamatoorile.

Arge jitke tdhele panemata piiteleioni poolust, kui
teda kovendajaga iihendate. Vale poolusega iithendami-
sel demagnetiseeruvad telefonide alalised magneedid ja
muutuvad seega kasutumaks.

Arge tarvitage amoodpingeks wvanu elemente, kui
teie hulga raginat ja vooraid hidli ei taha lasta vastu-
vottn segada. Amoodpatareid, mille pinge 15% alla
normaali langenud, korvaldataku tarvitamiselt.

Patareid, mille pinge palju langenud, voib veel tea-
tud aeg kasutada, kui mendega jirgmist ette wotta:
Eemaldage iiksikelemente kattev papp ja 169ge nae-

Raadio-amatéor E. J. Simmonds oma tddtoas.

Inglise raadio-amattsril E. J. Simmonds’il on dnnestanud
sonumite vahetamine Uue-Meremaa ja Austraalia ama-
todridega. Simmonds tarvitab umbes 125-vatilist saate-
jaama, ta tootab pideva ajal 20-ne meetrilistel lainetel. —
Mis mdni aasta tagasi ainult hiigla jaamade nagu Nauen’i
ja teiste voime piirkonnas, on niiiid juba lihtsal asjaar-
mastajal oma ehitatud aparaatidel kittesaadav.

laga tsinktorusse paari millimetri siigavaid augukesi,
umbes 16—20. Asetage need elemendid siis lithikeseks
ajaks kiillastatud soolvette. Pidile seda tuleb need lasta
ara kuivada ja vanal viisil iiksteisest lahutada. Teine,
voib olla lihtsam wviis, on, kui must pigikate elemen-
tide pdilt dra liliia ja igasse elementi moni teelusikatdis
soolvett sisse kallata.

Pastor noomib oma teenijat ja sonab talle:

y,Kas sul tuleb ka meele, kes on see, kes kuuleb
ja ndeb koik, mida teeme, ja kelle eest isegi mina olen
kui roomav ussike ?* -

»See on teie proua.”

*

£obrannad omavahel. , Mispirast sa siis ei taha
oma kihlatud peigmehega abielusse astuda?“

.Ta on ju uskmatu. Ta ei usu, et on olemas pdrgu.®

»Siis sa just peaksid temale minema, sest kiillap ta
siis ise nieb.“

Kohtus.
Siisi, kes teie olete ameti poolest sepp, siitidistatakse
selles, et teie olete tulise raudkangi otsaga oma Opipoi-
sile Artsile pihe 156nud. Mis iitlete enda vabandami-
seks ?“ '

Sepp:
vOtma ja kiilma otsaga 158ma?!“

®

Kohtunik (kaebealusele): ,Teid, hédrra

»,Kas mina pidin siis tulise otsa pihku

Mis on saar. Opetaja (Opilasele): Utle mulle,
Eedi, mis on saar.“ .
pilane: ,Saar on niisugune koht, kuhu ainult
paadiga juure p#iseb.*
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M A LE.

Toim. J. Tiiru.

Ulesanne nr. 4.
A. Veismann, Porkuni.

Esitriikk.
Must: Kf5, Ve7 ja h6, Eg4 ja g5 (5).
Mustad.
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Valge.

Valge: Ka6, Lb6, Od3, Red4, Ec7, e6 ja h2 (7).
Kadu (matt) 2 kiiguga.
Lahendajad.

Ulesanne nr. 40. — H. Tombach, E. Laasi, A. Pachel;
» nr. 41, — J. Kangur, A. Pachel.
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N
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H

Maleiilesannete lahendused.

Ulesanne nr. 40. — 1. L b3—d3. Selle iilesande hu-
vitav_idee on musta p#dletungi lubamine. :

Ulesanne nr. 41.

1. d5—d6

Must lipp liheb niitid kaduma, kuigi tal kuus ruutu
tarvitada.

i e«
Vaata ka a.
minna.

2. R d2—b3+4 K ab:a4!

3. V aB:a6-4 L d6:ab

4. R b3—cb 4 ja valge vdidab.

a.
1 PR L ¢7—(c6 voi b7)
Kui 1. ...L d7 siis2 RDb34 K b63 V:ab-|
ning 4 R ¢5+ jne.
2. Rd2—b3+ K a5—b6
2. ... K:ad pididle jirgneb 3.
3. c4—c5+4
4. R b3-—abd -} ja valge vdidab.
Berliini meister dr. Lewitt on tihti eduga vdiduiiles-
andeid kokku sid#dnud.

L ¢7—(b voi d)6
ch pédle ei tohi lipp R b3 -} pirast

V:a6 4 jne.

Toimetusele saadetud kirjandus.

Prof. M. J. Eisen: Kanepi. Viskeid kihelkonna aja-
loost. R. Abeli raamatukaupluse kirjastus. Kanepis.
1925. 28 lehek. Hind —. »

Fenno-Ugria Ne 2. Soome-Ugri kultuurileht. 108 lhk.

Aastakiik (4numbrit) 235 mk. Soome, Helsinki. Aurorank. 7.

Sisaldab ministri prof. E. N. Setil# kirjutuse Soome-Ugri
keeleuurimise saavutustest ja iilesannetest, haridusendu-
niku Ollik’u tervituse sugurahvastele, koolinduniku Matti

Pesonen’i tervituse kultuurikoosolekule, dr. Rafael Engel-
berg'i Gnnesoovi Akseli Gallen-Kallelale, lekt. V. Griinthal-
Ridala  kirjutuse FEesti kirjanikust Eduard Vildest,
dr. O. J. Tallgren’i itaaliakeelse tervituse (luuletuse) vii-
mati Soomes vGorsilkéigul olnud P. E. Pavolinile, kirja-
niku Jozsef Farago kirjutuse ungarlase [ Sz. Gyorfty
ainetel muistisest karjaste elust Ungari lagendikul ja
koolidpetaja Igon Mossheg'i Komi rahva elust. Piiile selle
sisaldab number iihe noore Soomes olnud Ungari agro-
noomi usutluse Soome pdllumajandusest ja arvustusi,
uudiseid ja mitmesugust.

Hendrik Adamson: Kuldblond neitsi.

Jutustused ja
poeemid. 1925. 70 thk. Hind 100 mk.

Kirjavastused.

Kisikirjad, mis seni iihel vdi teisel pohjusel ilmuda
el ole saanud, voib kiitte saada ,Pdevalehe* majast,
I, korralt. Toimetus.

Oiendus.

»Ao0s® nr. 11 on juhtunud pildilebekiilgedel piltide
allkirjades jirgmised eksitavad vead: Pildil Hiina kaluri-
laey peab olema: Taevapojariigis, mitte Taevariigis. —
Pildil Hispaania diktaator ja kuningas tihises téos istub
vasakul diktaator Primo de Rivera ja paremal kuningas
Alfons XIII. Samuti on segav allkiri Amundseni pildile
sattunud viimase numbri hiljaksjiimise tottu.

Teadaanne.

Ilmunud 12 numbriga Iopetab ajakiri ,Agu“
oma kéesoleva kolmanda aaslakdigu esimese
poole.

KRuna iildised ainelised raskused, mis kéiki
puhtkultuurilisi Eesti ajakirju iihieviisi ahistavad,
ka ajakirja ,Agu“ samuti pole lasknud péiseda
tdiesti kindlustatud alusele, peab ajakiri kies-
oleva numbriga oma edasiilmumise ajutiselt,
esialgul suvekuudeks, katkestama.

Senine jirjekindel, kuigi pikaldaselt kestnud
lugejaskonna juurekasv lubab loota, et koige
lihemal .soodsal voimalusel ajakiri, veelgi pohja-
likumalt korraldatult ja oma kultuuriliste ning
kirjanduslikkude huvide juures piisides veelgi
enam hooleks vottes, et ta oleks vdimalikult
laiadele rahvakihtidele kohane ja kétfesaadav,
uuesti edasi ilmuma pédseb.

Oma senises tegevuses on ta vilja arenenud
niisuguses suunas, milles teda iikski meil ilmuv
ajakiri idiesti ei asenda, kuna ta oma poolt
pole piitidnud leisi asendada. Sellepdrast loo-
dame, et temas tarvidust tundnud ringkonnad
vaheaja kestes temast ei vdordu ja et nende
kogu Rirjanduse vastu mérgatavalt kasvava huvi
kohaselt veelgi tiheneb.

Avaldame 1inu koigile kaastoolistele ja aja-
kirja toetanud ringkondadele.

»A0“ TOIMETIUS

Vastutav toimetaja G. E. Luiga.
Tegev toimetaja E. Raudsepp. .
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse tritkikoda, Pikk tin. 2.



NOORSOOKIRJANDUS.

Mark Twain. Prints ja kerjus.
Talk. A. Oras. 130 mk.

F. Cooper. Nahksuka jutud. I lugu. Liikiv
jarv. 135 mk.

F. Cooper. Nahksuka jutud. II lugu. Kulli-
silm. 140 mk.

F. Cooper. Nahksuka jutud. III lugu. Maa-
gua, draandlik huroon. 130 mk.
F.Cooper. Nahksuka jutud. IV lugu. Unkas,

Vile hirv. 180 mk.
Gizyk, Paul v. Omal joul edasi.
kasvatuslik. Tolge. 150 mk.
J.0ro. Taeva-Kiifibus. Muinasjutt-brosch.30 m.

Piltidega.

Karakteri

Mamin-Sibirjak. Talvituspaik Studjoondil.

Jutt. 30 mk.

Herczeg, F. Gyurka ja Sandor. Ungari uudis-
jutt. 125 mk.

Swen Hedin. Polaarsdidud. H. Valma tdlge.
I osa. 60 mk.

Swen Hedin. Polaarsdidud. II osa. 80 mk.

Horstel, W. Loéunapiikese maalt. Itaalia
muinasjutud. 50 mk.

Frithjof. Norra rahvaeepos. 75 mk.

Asgard. Skandinaavia muinaseepos. 50m.
Sophie Reinheimer. Kirjad lilled. Eesti noor-
soole muinasloolised jutustused. 75 mk.

NOORTE KIRJANDUS:

Fr. R. Kreutzwald. Eesti rahva ennemuist-
sed jutud. Illustr. A. Roosileht. 180 mk.

K. E. Soot. Lapsepdlve Kungla. Lood ja
lallitused lastele. 130 mk.

Z. Topelius. Kolm muinasjuttu lastele.
Soome keelest M. Nurmik. 50 mk.

Oro, J. Il ja pisi-tiits. Muinasjutt. 50 mk.

Anni Svan. Jiines Vemmalsiiire juhtu-
mised. 80 mk.

Wilhelm Busch. Vallatused ja riukad. Pildi-
raamat. 160 mk.

N. Pits. Kaks venda. Muinasjutt lastele.
Viarvipildi album. Ed. Kana ja H. Ein'i
piltidega. 280 mk.

K. A. Hindrey. Jaunart Jauram.
mat. 70 mk.

K. A. Hindrey. Jaunart Jaurami jonger-
mannid. Pildiraamat. 65 mk.

K. A. Hindrey. Jongermannide jandid. Pil-
diraamat. 60 mk.

Pildiraa-

TOLKEROMAANID:

Ed.R. Burroughs. Ahvide kasvandik. 200 mk.

” Tarzani tagasitulek. 180 m.
= Tarzani metsikud sobrad.
160 mk.
Ed. R. Burroughs. Marsi printsess. Fantast.
romaan. 170 mk.

Ed. R. Burroughs. Marsi séjajumal. Fantast.
romaan. 150 mk.

Victor Bridges. Keemik Lyndoni saladas-
lik leidus. 300 mk.

Jack London. Loitev Koit. Romaan Amee-
rika kullamailt. 200 mk.

Dr. H. Hoffmann. Kahupea Kaarel. Pildi-
raamat. 140 mk.

A. Rambaud. Cisari sérmus. Ajalooline
romaan. 170 mk,

C. H. & A. M. Williamson. Ajaloo saladus.
Ponevusromaan. 250 mk.

Anny Wothe. Pisarate maa. Romaan. 130 mk.
Kadunud mees. Ulipnev romaan. Inglise
keelest L. L. 160 mk.

Clark Russell Malailaste laev.
Inglise keelest 150 mk.

R. Aug. Freeman. Julge miing.
romaan. 80 mk.
F. Grass. Punased Iéunast. Romaan. 60 mk.

Romaan.

Kriminaal-

Saadaval péiladus

T.E.K.-U. ,PAEVALEHE“ RAAMATU- JA
KIRJUTUSMATERJALI KAUPLUSES

JAANI TAN. NR. 6, KREDIIT-PANGA MAJAS
jé. koigis ,,Pdevalehe“ abitalitustes ning paremates raamatukauplustes.
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TEGEV TOIMETAJA E. RAUDSEPP
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Tallinna Besti Kirjastus-Uhisuse trikikoda, Pikk t.



Si
Luuletused.
Nr.
Adams, Vilmer. Introduktsioon tsiiklusele ,Vaba
Kodumaa®. R
— Noor koolipreili. 2
— Preili surm. . 2
—  Su vaikimist kuulen maailma lagant. oou s 2
Beljajev, Ivan. (Vene). Kogust ,Jii*. 1. 2. Tolge. 12
' — Kogust ,Pidalitobine sorm*“. lecre - .12
Byron, Lord. (Ingllso) Laev. Katke poeemlst Saar®,
Tolk. O. Arumdée. 2
— Saarlaste laul. Katke poeemlst Saar‘. Tolk.—ao. 4
Hiir, Erni. Tuline kisa. Sonett.. . 5
Hood, Thomas (Inglise). Laul sirgist., “Tolk. A. Oras. 10
Jaapam Liiiirikast, Niiteid. Matsu Basho Surumaru
Tayu. Toshiyuki. Saigu no Nyogu. Kaki-
no-moto no Hitomaro. Tankad. Tdlkinud
Ormi Arp. . . N
Jalk, Juhan. Ballaad i 7
Kaua kaugel ju piisit . . 3
— Kodumetsan. (Km) 3
— Koduteel. . 3
— Mdlestus. v B B B oo m E 5
—  Sonetid Munamiest. . . . . . . . 8
— Sonett. - 3
Sonett. . . 7
Kaaver, Valter Daphm 6]& Chloe. 1 Kevad. 1L Suvi.
IIT Siigis. " 6
Koskenniemi, V A (Soome). Eleegza zludusele
Tolk. —ao. . . < : 7
— Hippokreene allikal. Tolk. —ao. . 7
— Kevadlaul. Tolk. —ao. Ti
— Olid valuvérinal vzrgunud hmg Tolk. —ao. 7
— Vesiroos. Tolk. —x—. .12
Lenau, N. (Saksa). Kolm mustlast. Tolk. A. 0.. . 5
Lermontov, M. J. (Vene). Palve. Tolk. V. Adams. 3
Li-Tai-Po. (Hiina). Joomar kevades. Tolk. O. Arp 4
— Jumalate tants. Tolk. O. Arp. . . 4
— Kolm seltsimeest. Tolk. O. Arp. 4
Oengo, Julius. FEleegia. Dr = e E
Petofi, Sandori. (Ungari). Kiliidimees. Tolk. —ao. 1
Poe, Edg Allan. (Inglise). Eulaalia. Tolk. A.Oras. 8
— Zanthe. Tolk. A. Oras. . AH S oo s
Raud, Mart. Kodu. . . 9
— Notturno. 9
— Sinuga. . 9
— Tere. . . . . . 9
Shelly, P. B. (Inglise). Suvzohtu Lechladez kzrzk-
aial Cloucestershire’is. To0lk. —x—. . 11
Jutukirjandus.
Fletchner, J. S. Miljonidollariline teemant. Romaan.
Tolk. L. L. 1.2
Chesterton, G. K. Mees, kes oli Neljapaev ‘Romaan.
Tolk. A. H. . . . s 3—12

*

su:

Nr.

Astrov, Semjon. (Vene). Elu muinasjutud. Minia-
titrid. Tolk. A. J. 11

Bang, Herman. (Saksa) »Sa peaa mznd meeles
pidama. . .© Tolk. - 8

Daudet, Alphonse (Prantsuse) 15 augustz aumargz
kavaleer. - Tolk. L. R. . 3 11
Dunsany, Lord. (Inglise). Orange. Tolk. —o. 1
Eserin, Jaan. (Liti). Pirdik. Tolk. M. Pukits. . 6

Farrére, Claude. (Prantsuse). Séé‘lpool vaikust.
Tolk. H—a. . .. . . 2
— Tsiikloon. Todlk. Hen . . 7

France, Anatole. (Prantsuse) Jumalaema vezderdaja
Legend. . 3
Galsworthy, J. (Inghse) Salto pro nobis. Tolk. ———op 7
Hallik, V. Sgjas, Novellid. . G

Hamsun, Knut. (Norra). Pilhad thtumme Bever—
dalis. Tolk. —op. . 3

Jensen, Arne. Pr. Rosengreni omblusmasm Naha-
jutt. Tolk. —t. . 1

Keller, Gottfried. (Saksa). Dorothea lillekorvike.

2
Jokai, Maurus. (Ungari). Balatom Jeirvel Tolk. A.J. 8
Legend. Tolk. J. N.-V. . . . 4

Kivikas, Albert. Tagakambris. Jutt. .
Krusten, Ernst. Pime. Miniatiitir. . . ol
Lehtonen, Joel. lSoome) Samba taga Tolkinud
M. V—nn. . . 2
— Vana méldri surm. UudIS]\ltt Tolk. M. L. . 9
Liiljentaal, feduard Lzzljentaalz memuaarid. Ves-
te o 1, 3,
Rolland, Romain. (Prantsuse) Belette. Uud1slutt.
Tolk. K. . 10, 11
SChmldtb(I’Jnnli V. (Saksa) " Ahasverus. Legend TSk,
3]
Shaw, Bernard. (Inghse) Loppvaatus draama Pﬁha
Johanna* epiloogist. Tolk. J. S. . . 12
Sillanpédd, F. E. (Soome). Tagasztulek A]aloohne
jutustus 1920. aastast. Tolk. M s 8
Strindberg, A. (Rootsi). Phdnix-lind. Tle —~op 1
— Téooriist. Ajalooline jutt. Tolk. F. P. . 12
Tschehhov, A. (Vene). Grischa. Tolk. —p. . . 5
Vakk, Sirvi. Arisaladused. Majanduslik veste. . 6
Teadus, ajalugu ja kirjeldused.
—a. Lookesi J. V. Jannseni nooruseast. 11
Al. Kirjamarkidest ja margikogumisest. . 10
Feuillet, M. (Prantsuse). Zut-Ankh-Amoni haud 6
Griinthal, A. Riigivanema Fkiilaskdigust Létisse. . 10

Jd—v J. Ldunamaa ohule lihemal. Reisikirjad. 578

diirisson, Ed. FEesti kaitseliit. . . . 5 8 o oo

Inimene 6huvallas.

Calep, E. A. Hiina elust. Reisimrkusi. :

Hiina kodusdjast — FEestisse. Relsﬂnr]ad .

Conan-Doyle, A. Moned {dhisad mehed: D. Lloyd
George. Tolk. L. K.-P. 5

Moned tihtsad mehed Lord Balfour
L. K-P. .
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Kant, Edg. Esimene meresdit Indiasse. . . . . .4

Kuidas avati piiha aasta 1925 Roomas.

Kurrik, V. Kalendri ajaloost ja reformist. 11

Laur, T. Hohus talupoegade iile 1806. a., kes ranqa
périsorjuse surve alt Festist Rootsi pakku
pogeneda tahtsid. T ..

Livlander, R. Viis pilti M’arszst.

Moora, H. JMeie ohvrikivid.

N. V. Petlema téhi. Ainetel.

Pildid Kaanadast — véljardndajate "maall.

P. J. Jaan Poska. Viieaastase %urmapae\a puhul

Poola riigi marssal — Josef Pilsudsky. 2 e

Punavde looja Trotsky. -

Randa, Kaljo. Arula inimesed. Perekonna kroonlka.

Tarassov, G. Tallinna doomkirik. Ajalooline vaade.

Festimaa 300 aasta eest. Ad. Oleariuse teekond.

Mifte-sakslased. Ad. Oleariuse teekond.

Tatz, Dr. P. Tartu iileiildine haigekassa.

Vasula majapidamiskool perenaistele. .

Kirjandusest.

Arp, Ormi. Jaapani [uulest. .

Fenno-Ugria. Soome-Ugri rahv aste kultuurileht.

Giczy, Ottilie. Maurus Jokai (Jokai Mor) 1825—1925.

Kalamees, Ado. O. Lutsu ,flilingu“ arvustus.

K. A. Eduard Vilde. Artikkel. .

L.M. Kreutzwald-Koidula-Jannseni mélestusnaltusest ‘

Mélestus A. J. Kuprinist. .

Oras, A. Mart Raud’i 1uu1et115kogu Kangasiused“
arvustus.

Pert, J. Vilmar Adamm ,,Suudlus Iumme“ ar\ ustus

Roht, Richard. Kirjandusest ja arvustusest. .

Schwalbe, Joh. Bernard Shaw' ndidend ,,Puha
Johanna“. . . . . . ‘

Virdnyi, Dr. Elémer. Maurus Jo'kaz‘ — z'nimene ja
kunstnik.

Kunstist.

Heinrich Zille. Berliini alevilinnajagude hkunstnik.
K A. 0. Krusteni karrikatuurid. d oh e -
K.-P., R. Kélblus kunstis. . .
L., G. E. Kolbavus kunstis. Vastus R. K.-Pile.
L. M. Mélestussammastest. . 5
M. E. . Tartn E. R. Muuseumi Balti kunstzkogu -
P.J. FEesti Kunsinikkude Rithma kunstingitus Tartus,
jaanuaris . . g o
Pert, J. Moderni kunsti arengu péd_]ooned
— ,Pallase” kunstinditus Tartus, veebruaris.
Varsanyi, Paul (Ungari). Honorée Daumier. Prantsuse
karrikaturist. Tolk. J—ik. 5 @b
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Teaatrist.

A. N. .Eugen Aaeruvééme“ (Hmkemann}
muises. . .

»Gobseck* Draama—Stuudzos . o
wImetlusvddrne Crichton* , Estonias”.
— R U. R* ,Estonias*. :

Sarah Bernhard Milestusi nalﬂqast

Tarassov, G. Vera ja Mihhail Fokin'id. .

wvane-

Muusikast.

E. Pédlinna sinfooniaorkester. .

E. E. A. Frankovsky uue muusika ohtu.
Emar Eme. Insfrumentaal- ja vokaalmauszka
Do. Aleksander Arhangelsky 7- s .
Lidig, M. Oreli ja orelimingu ajaloost

Kodu ja mood.

Elias, Julie (Saksa). Kevadmoodidest. Tolge.
Garey, L. G. (Inglise). Londoni moodidest.

Hikkinen, E. Praegune mood ja Eesti naine.
Hikkinen, E. ja Johanson, V. Kodu zlustamzsest
N.-V,, J. Kevad- ja suvimoest. S E

Tﬁl.ge.

Toostused.

A. 8. ,Volla* Tallinnas.

FElukinnituse pohimdtied. . "

Nahatioostuse Akisiaselts ,,Unzon“

Riigi turbatodstus.

Suitsetaja. Konkurent tubakavabrikute ‘siindikaadile
Tallinnas. .

Tallinna Aktsiapank.

Tallinna viilivabrik.

Raadionurk. Toimet. C. M. Freyberg.

Male.

Toimetaja J. Tiirn.

Mondasugust; Pildilehekiiljed, Nali

pea igas numbris.
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